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SLOVENSKI M O R 
Izhaja vaak dan svečer, izimfci nedelje in prar.nike, ter velja po p o Š t i prejeman ca a v z t r o - o g « r s k e deleie za vse leto 15 gld., ca pol leta 8 gld., za Četrt leta 4 gld., za jeden 
mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez po&iljanja na dom za vae leto ld gld., za četrt leta 3 gld. 80 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 10 kr. 

na mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko veft, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a placnje se od cetiristopne petit-vrBte po ti kr., ce ze oznanilo jedenkrat tiska, po & kr., će ze dvakrat, in po 4 kr., ce >e trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj ze izvoli frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in nprevn ia tvo je v Gospodskih ulicah fct. 12. 
D p r a v n i fitvu naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Vabilo na naročbo. 
Nlavao p. i i . občinstvo u l judno v » b i ino nn 

•ovo naročbo, stare gospode naručnlke pa, k a 
t e r im bo p o t e k l a koncem niesecn n » r o č u f n » , 
p re t imo , d e Jo o p ravem Času ponove, «ln poši
ljanje me prene ti n l n da dol»6 vse številke« 

»SLOVENSKI N A R O D " 
vel ja i a L ) n b l J z n N k e naročnike brea pošil ja« 

n | a na d o m i 
Vse leto . . . g ld . lH*— I Četrt leta . . « l d . B-SO 
P o l le ta . . . 6*SO I Jeden mesec. 1-10 
Za pošiljanje na dom se računa lO k r . ne mesce, 

a o k r . sa četrt leta. 
S pošiljanjem p o p o t i t i veljat 

%'se leto . . . g ld . 15*— I Četrt leta . . . gld. 4- — 
P o l leta . . . it 8*— I Jeden mesec - 1-40 

Naročaje ae l ahko • v s ak im dnevom, a h 
k ra tu ae m o r a pos lat i tudi naročnina, drugače 

ae ne os l ramo na dotično naročilo. 

Upravništvo „Slovenskoga Naroda". 

Zan imiva okrožnica. 
Iz Poreča, kjer vlada divja politična strast 

italijanska, prispelo je v svet pismo, katero uči in 
naklada drugim popolno politično samozatajevanje. 
Okrožnica je to Poreško Puljakega škofa dr. F lappa, 
katero priobčujemo v današnjem listu. Vladika Flapp 
je s to okrožnico prepovedal duhovnikom svojo 
škofije, da ne smejo čitati in razširjati političnih 
časopisov ne glede na njih tendenco. Zanimivo to ! 
Postavil se je tu Poreško-Puljski škof na stal išče, 
ki se nikakor ne ujema s tistim stališčem, katero 
zavzemajo dandanes drugi škofje ne samo na Slo
venskem, nego v VHI Avstriji in tudi v drugih de
želah, k j » T prebivajo katoliki. Suj jo znana aktiv
nost sedanjih avstrijskih Škofov, saj Se ni dolgo 
tega, kar KO ti škofje izdali vkupen pastirsk list, v 
katerem so vernikom sploh, zlasti pa katoliški du
hovščini pokladali na srce, naj podpirajo, razširjajo 
in ustanovljajo časopise, služeče katoliško političnim 
interesom. Nekateri škofje segli so še dalja ia iz
recno poudarjali, da je katoliškemu duhovniku sveta, 
od njegovega poklica neločljiva dolžnost, delovati 
agi ta tor ično tudi v političnem življenji. Najboljšo 
živo pričo imamo za to v knezoškofu Ljubljanskem, 

L I S T E K . 

prvi ženski podružnici sv. Cirila in Metoda 

na Š t a j e r s k i . 

Povsod veselja glasen vrisk odmeva, 
Razlega H O po dragi očetnjavi, 

Kot so razširja pred začetkom dneva 
Po seči in po senčnati dobravi 

Veseloglasno raznih ptičev petje, 
Ko pomlad ljudstvu na ogled postavi 

Med svoja čuda raznobojno cvetje. 
Zakaj nam ne bi radost v srcih cvela ? 

Povsod koristno kaže se podjetje; 
Delalnica slovenska je dežela. 

Kraj družbe nam rodi se družba nova, 
Za narodni napredek v njej so dela, 

Dokaz, da nam bodočnost je gotova. 
Da narod vsak na zemlji napreduje. 

To je gotovo želja Stvarnikova, 

ekscelenci dr. M i s i j i , pod Čigar vladikovanjem se 
je v naši duhovščini sestavila ekstremno, skoro bi 
rekli demagogičoo bojevita politična stranka K o l i k a 
razl ika mej nazori, katere ima vladika Ljubljauski 
o političnem časopisji kot protektor tiskovnega dru
štva itd., in pa mej nazori, katere v tem ozira se
daj razodeva dr. Joannes Flapp t In vender se nam 
dan na dan ponujajo š i rokoustne apologije, da so 
škofje jedno, m da so Škofje katolikom tudi v po
l i t ik i postavljeni voditelji, katere bi morali poslu
šati ! . Š t o je vjera, što li nevjera?" A l i naj kato
liški Slovenec posluša dr. Missijo, ali pa dr. F lappa? 
Slovenci živimo v kakih osmero ško6jah, in tu naj 
prisega VBaka škofija na politična načela, na po
litične smotre s v o j e g a š k o f a : take politične jedi
nosti si žele za Slovence naši domoljubi, to je 
krasna perspektiva ! 

Mi privoščimo svobodo tudi duhovniku. Slu
žabnik cerkve je res, a res je tudi, da je državljan. 
Kot državljan ima javne dolžnosti , gredo mu torej 
tudi javne, politične pravice, katere naj zvrsuje po 
svojem najboljšem prepričanji . Duhovnik katoliški 
je oznanjevalec vere Kristove, katera je dala ne
beško zavetje pravici in resnici. Tudi v politiki je 
hrepeneti po pravici in resnici, to oboje je tudi 
duhovnik poklican zastopati v vnem življenji. To 
mu mora pripoznati vsak pravični človek in oslab-
ljnl bode njegov upliv samo tedaj, ako se duhovnik 
pri svojem zanimanji za politična uprašanja poslu
žuje nepoštenih sredstev, kakor se to žalibog tudi 
pri nas godi novejši ČUB V obilni meri. Nekaj 
kurijoznega pa je, čo so duhovniku celo prepove 
Čitati politične časopise, če se ga hoče obdržati v 
nevednosti v tako občnih političnih stvareh ! 

Okrožnica dr. Flappa., k i je glede načela nekaj 
nečuvanega olikanemu svetu devetnajstega stoletja, 
poda se pa najmanj glede na isterske razmere. T u 
so Slovani v verskem pogledu uzorni ljudje. Vsakdo 
in tudi vladika dr. Flapp ve, da je to v prvi vrsti 
zasluga isterske slovanske duhovščine, ki je vedno 
goreče požrtvovalno vršila svoje dolžnosti. Ako je 
to tako, ako ne preti ntkaka nevarnost niti kato
liški veri, niti veljavi in ugledu katoliško cerkve 
in njenih zastopnikov, kaj je torej povod drakonič-
nemu ukazu škofa Poreško-Pul jakega? Zakaj mu je 

Ki vsem zemljanom modro gospoduje. 
Slovencem treba krepko se boriti, 

Da ne poplavi nas prvenstvo tuje, 
Da odbežč nasprotniki srditi, 

Ko ljuti mraz za letne dobe mine. 
Bore za dom možje se znameniti, 

I ženske se nam kažejo vrline. 
Pozdrav Vam torej, vrle Jurjevčanke, 

Čestiteljice drage domovine, 
Budite druge narodne zaspanke. 

Pri Vas podružnica se osnovala, 
Nakit prekrasen narodne je stranke. 

Zato slovenski rod Vam kl iče: „Uvala" ! 
Daj Bog koristnega jej mnogo ploda, 

Da dolgo let bi krepka nam ostala 
Podružnica Cirila iu Metoda, 

Da bode nje vesela očetnjava; 
A Vam od vzhoda glasno do zahoda, 

Veseloburni klic zaori: „Slava"! 

N a II u m u , meseca novembra 1891. 

Božidar Flegerič . 

mrzko politično delovanje njemu podložnih duhov
nikov, ko je to delovanje vender plemenito in ko
ristno za časni in večni blagor vernikov njegovemu 
pastirovanju izročenih. Nam se vidi , da ni golo na
ključje, če je njegova okrožnica izšla prav sedaj, ko 
je zvršena državnozborska volitev isterska, pri kater i 
je tako slavno zmagal slovanski poslanec. Nehote 
mora nam tu priti na misel, da je preuzvišeni gospod 
dr. Flapp Btar pr is taš italijanske politične stranke. 
Saj je torej mogoče, da so se mu misl i , raz
vite v okrožnici, misli o nevarnosti časopisja rodile 
prav zaradi zadnje, za hrvatBko-slovensko stranko 
tako sijajne državnozborske volitve? Spoznal je dr . 
F lapp sad poštenega, neumornega delovanja slo
vanske duhovščine, ki si je za to zmago stekla ne
vs i l j iv ih zaslug in ali ni morebiti to razdraži lo nje
govo narodno čustvo, da je izdal najmlajšo svojo 
okrožnico? T a okrožnica ue kaže namena, da bi 
branila cerkvene intere, pač pa namen, odtujiti na
rodu rodoljubno duhovščino, odvzeti mu poli t ične 
svetovalce, buditelje in prvoboritelje ter tako O B I -
gurati italijanskemu elementu v deželi usurpirano 
prevlado. Polemizovati bi torej imeli še tu z droto. 
Flapnom kot privržencem italijanske stranke, pole
mizovati s škofom, kateri je ostavil vzvišeno svoje 
mesto in stopil na politično bojišče . . . . ali tu nam 
kaže prenehati, tu utegnemo zadeti ob tiskovnega 
gospoda nad nami, kateri ne pripušča najostre jše 
rodoljubne besede. Poslavljamo se torej od d ra . 
Flappa, pri katerem se bodo tudi drugi olikani svet 
r a d nekoliko pomudil zaradi njegove najnovejše 
okrožnice, potem pa naprej šel s smehljajem na 
ustnicah. Udarec pa, k i ga jo ta okrožnica dala 
slovensko-brvatski stranki v Poreško-Puljski vladiko-
vini, pričakovanih posledic ne bode imel. Tudi veter 
goni oblake kumor hoče, ne more j ih pa pr is i l i t i , 
da bi grmeli in točo sipali na zeleno polje . . . . 

Državni zbor. 

Na Dnnaji dne 26. novembra. 

Težko je moral zmleti Ttinftea včerajšnji po
raz, kajti že dolgo so mu ni kaj jednakega pripe
tilo. Na vso moč je delal, da upropasti nepovoljni 
mu predlog in posrečilo se mu je, a stalo ga jo 

S l o v e n k a m ! 
Zakaj bi po lepi vezani besedi , s katero pesnik 

pozdravlja vrle domoljubno dame slovenske v Š e n t 
Jurj i , k i so osnovale prvo žensko podružnico svetega 
C rila in Metoda na Šta jerskem, listkar ne posvetil 
jedenkrat nekoliko prostora izključno našim vr l im 
Slovenkam? Nesmo sicer še tako B r e č n i , kakor drugi 
slovanski narodi, katerim se odgajaju nadobudne 
hčerke v višjih dekliških zavodih, osnovanih na na
rodni podlagi. Naše slovenske krasotice odgajajo se 
nam, žalibog, še danes istotako malo v narodnem 
duhu, kakor nekdaj, u vender nam slovenske višje 
dekliške šole, katero nam je hotel pokloniti veliko
dušno blagi mecen — ni treba. Tako mislijo ne
kateri krogi, k i so res preprečili rešitev tega pe
rečega uprašanja in ga odložili „ad caleudas graecas". 

V tacih odnoSajih je res skoro čudež, da imamo 
toliko narodno - mislečih sloveuBkih dam, katerih 
krog se širi prav veselo od dne do dne po vsej 
slovenski domovini. 

Danes hočem seznaniti ljubeznjive naše č i ta
teljice B predlogom, katerega je prijavila v hrvat
skih listih domoljubna gospa Gabrijela Gajeva, k i 
te Čestokrat javlja pod imenom „Hor tense" . O b ž a -



precej ponosa. Sicer pa se ima zahvaliti na dobrem 
izidu i Mladočehom, kateri so se zadovoljili s tem, 
da so dokazali iluzorno vrednost kartela. 

Predlog antisemita je morala ista vlada a 
svojim uplivom podpirati, katera sicer v zbornici 
toli zaničljivo ravna ž nj imi: Z antisemiti in bliž
njimi j im nemškimi nacijonalci je zmagala! 

Ob l l 1 / « uri v jutro otvoril je predsednik 
Smolka 23. sejo, k i je bila istotako, kakor pred
zadnja, dobro obiskana. 

Na dnevnem redu stala je specijalna razprava 
o Plenerjevemu predlogu in prvi se je k besedi 
oglasil posl. P a t t a i . Govornik opravičuje svoj pri-
stavek k Plenerjevemu predlogu s tem, da je treba 
kompenzacije za nedostatek, sosebno ker borzni 
davek po izjavah finančnega ministra ne kaže veli
kega prihodka. On je sicer prepričan, da davek 
borzi ne bode škodoval, vender priznava, da se do
hodek doslej gotovo preračunat i ne da. On predlaga, 
da zvikšanje pridobninskega davka stoprav pri svoti 
105 gld. prične, in meni, da bode v posledici pr i -
dobitek znašal poldrugi milijon in to je svota, ka
tero je ustavil kot odbitek Plener. — Tako bi bil 
davek v sebi kompenzovau in primanjkljaj nemogoč. 

Posl. K r a u s izraža svojo solidarnost s posl. 
Pattajem na nasvetovani predlog. 

Posl. D i P a u l i obrača se proti dr. Plenerju, 
k i je v včerajSnjem svojem govoru jako zaničljivo 
govoril o klerikalcih in javlja, da se stranka sama 
uikdar s tem imenom ne uazivlja. Tudi natolcevauja 
glede stal išča Hoheuvvaitovega kluba pred 11 leti 
niso upravičena. Sicer se pa stranka strinja v vsem 
s predlogom posl. Pattaja. Uprašuje tudi poroče-
V U I C H , s čim da hoče začeti preustroj davkov, ki 
bode sigurno i s početka za davkoplačevalca težaven, 
če ž e sedaj hoče porabiti vsak mogoči preostanek. 
Konservativna stranka h o č e biti vsem pravična, radi 
tega glasovala bode za priatavek. 

Posl K a j z l utemeljuje nezadovoljnost stranke 
inludočeške z nasvetovauim pristavkom posl. Pat
taja z nemožnostjo, da se s poskušenim zjedinjenjem 
predlogov Plener-Pattai hoče vsporediti i važen 
moment davčnega preustroja. Tak zakon bi b i l le 
poslabšan poskus ž e obljubljenega, a ne izvedenega 
vladuega n a č r t a , poleg tega bi ga morda i vlada 
B k u š a l a pri preustroju toli uvaževati , da bi ga pu
stila kot stalno napravo m bi se ua tak način rabil 
za mnogo let obrtni davek, k i bi skoro istotako do 
cela pravičen ne bi l . 

Govorniku tudi ne prijajo nekateri volilnega 
prava se tikajoči izrazi v 1 točki, glede katerih 
želi, da se spremene. 

Posl. G e s s m a n n pravi, da kaže obnašanje 
levice le hlimbo, nikakor pa ne prave ljubezni do 
obrtnikov. Plenerjev predlog vidi se mu le agita-
cijsko sredstvo, kajti če se manjši davkoplačevalec 
razbremeni, obremeniti je velike. 

Finančni minister dr. S t e i n b a c h zavrač* 
sumnjo, da je Pattai stavil na njegovo željo predlog 
in ponavlja, da je vlada i v tem slučaji za izvršitev 
predloga davčnemu odseku v premislek. 

Posl. H o m a n z c u k izjavlja, da bode njegova 
stranka glasovala za predlog Pattajev. 

Glavni govornik c o n t r a posl. F r i e s nasve-

lujem, da mi ni m o g o č e zaradi tesnosti prostora 
podati ves izborni članek z naslovom „Hrvatskim 
ženam" , a posneti hočem njega glavne misli in za
ključek. 

Ako preliHtujemo povest od najstarejših dob 
— pravi — najdemo, da so ženo v osodepolnih 
čaBih rešilno posezale v usodo domovine. K o so 
umolknili možje, videči, k a k o propadajo sveta do
movinska prava , vsplamtele BO žene, matere in so
proge in sveti ogenj njihovega patrijotizma okrepčal 
je potrta moška srca, ter nesoč jih na idealnih kr i l ih 
vedre misli prouzročil, da so se lotili veličastnih 
del. V onih mračnih, davnih dobah borile so se 
naše materu na » t r u n i m o ž , da spaaijo dom za 
otroke iu unuke svoje. Da naše matere noso bile 
junakinje, begali b i daues po tujini, neimajoč do
movine, jezika in imena. 

Potem pisateljica razpravlja dobo ilirsko ua 
Hrvatskem in omeuja izredne zasluge, katere si je 
pridobila baš mati Gajeva. Po vzgledu nekdanjih 
l l i r k treba delati tudi danes duševno, čuvati jezik 
in narodne običaje. Baš na nas žene — pravi pisate
ljica — se vali krivda, da se nai jezik ne glasi 
v rodbiui v naobraženem in na pol naobraženem 
svetu. Otmimo se germanizaciji , k i nas spreminja 
v slabe Hrvatice, a še s labše Nemke, zberiino se 

tuje, da se oba predloga izročita davčnemu odseku 
v presojo in v hitro poročanje. 

Glavni govornik p r o posl. M e u g e r skuša 
zagovarjati Plenerjev predlog opirajoč se na izva
janja poročevalca in predlaga, da se odkloni Pattai-
jev, a vsprejme Plenerjev predlog. 

Poročevalec P l e n n e r savrača trditev D i Pau-
lijevo, da je konservativno stranko imenoval stranko 
klerikalcev in trdi, da na to niti misl i l n i , nasprotno, 
da je to zmatral do cela pravim imenom, ker se 
rabi v tem pomenu povsodi. Govornik sumi, da ima 
predlog Pattajev svoj i zv i r pri vladi in javi , da 
bi se predlog pravo za pravo moral imenovati „vladni 
predlog 8 . Čudi se tudi, da se je posel, k i se je 
navadno izročal posl. M u z n i k u , izročil poslancu 
P a t t a j u , vodji Dunajskih antisemitov. Slednjič 
prosi, da se vsprejme njegov predlog. 

Finančni minister dr. S t e i n b a c h izvjavi, da 
je Plenerjeva misel g lede izvira Pattajevega pred
loga kriva, pač pa je res, da mu je dostavil na 
prošnjo njegovo dotična potrebna izvestja. Sicer pa 
bode storil to vsekdar, kadar se kak poslanec s 
prošnjo nanj obrne, bodi si katere koli stranke. 

Posl. P a t t a i naznani, da je že pred govorom 
financ, ministra s Steinvrenderjem govoril o svojem 
načrtu in da je pripravljen pridružiti se predlogu 
posl. F r i e s a -

Poroč. P l e n e r mej burnimi k l i k i „ Č u j t e ! " 

in „ 0 ! a izjavi, da je zadovoljen sedaj z izjavo 
finančnega ministra, k i je občno mnenje , katero 
je bilo pač napačno, s svojo izjavo uravual in po
pravil-

N a to se imenoma glasuje in se vsprejme s 
153 glasovi Hohenwartovcev, Poljakov, nemških 
nacijonalcev in antisemitov predlog posl. F r i e s a 
proti 125 glasovom levice in nekaterih (le 15) Mla-
dočehov. 

Seja se ua to ob 4. uri popoludne zaključi. 

G o s p o d s k a zbornica . 
Na Dnnaji 25. novembra. 

Dne 24. t. m. bila je druga seja gospodske 
zbornice, kateri je predsedoval grof T r a u t t m a n n s -
d o r f . Od 223 članov navzočnih jih je bilo samo 53. 

Po navadnem naznanilu došlih predlogov dal 
je predsednik beseuo grofu F a 1 k e n h a v n u , ki je 
nasvetoval, da se izvoli odsek Jo člauov za Želez-
nične zadeve. Predlog se vsprejme. 

Baron 11 y 1 kot načelnik pravnega odseka na-
svetuje, da se potrdi terno-predlog za mesto člana 
državnega sodišča, in sicer grofa Badenija, dvor. 
nega svetnika Kochanovrskega in prof. Zol la . Pred
log se jednoglasno vsprejme. 

O zakonu za dovolitev novincev za leto 1892. 
poroča grof F a l k e n h a v n . Predsednik s ta t is t ič
nega odseka sekcijski načelnik I n a m a - S t e r n e g g 
izjavlja, da se je v sporazumljenji z Ogersko na
stavilo število še po štetvi iz leta 1880., ker letošnja 
š tetev Še ni dokoučana. Zakon se na to v drugem 
in tretjem čitanji brez obravnave jednoglasno 
vsprejme. 

Zakon o podržavljenji Karo! Ludovikove želez
nice se vsprejme po poročilu barona P u s s v v a l d a . 

v kolo „patrijotičnega ženskega druš tva" , kakor je 
obstalo v i l i r sk i dobi. 

Evo načr ta , kako bi se dalo osnovati d r u š t v o : 
1. Društvena matica v Zagrebu, kot središče du
ševnega življenja. 2. Podružnice po vseh mestih 
Hrvatske, Dalmacije, Bosne, Hrcegovine in Istro. 
3. Vzdržavanje d ruš tva z dobrovoljnimi doneski od 
1 do 10 gld. 4. Kazni od 2 do 10 novč. za člane, 
k i brez potrebe upletajo tuje izraze v govor. 5. Iz
davanje lista „Glas naših gospoja", ki bi obsegal modo 
in gospodinjske članke. 0. Izdavanje druzih knjig 
za gospodinjstvo in zabavo. 7. Prevajanje vseh iz
vrstnih del raznih narodov. 

Posebna društvena naloga: a) Društvu je svrha 
pospeševati narodni duh, jezik in običaje, b) Sred
stva k temu ima pred vsem podajati uzorna delav
nost članov, c) Podpiranje dekliških šol v narodnem 
duhu. d) Ponovljeno uvajanje narodne nošnje pri 
javnih in slavnostnih dogodbah. e) Uplivauje na 
Izraelite v Hrvatski, k i s svojim nemčarjenjem (po
leg hvalevrednih izjem) zavirajo narodni napredek. 
Treba j ih pridobiti za narodno stvar, da s svojim 
duševnimi in gospodarstvenim! snagami delajo na 
korist narodnemu razvitku. Tako glasi se zaključek 
zanimivega članka. 

Podavši ta načr t , ustregli smo želji dorao-

O zakonskem n a č r t a za osnovo zdravniških 
zbornic poročal je vitez S c h a e i d e r . V glavni ob
ravnavi sta se oglasila dva govornika, dr. B i l l -
r o t h in K o r a č i n , in sicer oba pro. V podrobni 
debati oglasil se ni nikdo. 

Dr . B i l i r o t h polemizuje proti inavguracij-
skemn govoru vseuČiliščnega rektorja dr. E ine r j a , 
osvetljuje težavne razmere zdravniškega stanu, k i 
je na s labšem, ko vsi ostali vsporedai mu stanovi. 
Iz raža veselje svoje, da se i nepremožni mladeniči 
posvečujejo zdravniškemu stanu in konečuo pripo
roča vsprejetje predloga, kateri je velika dobrota 
za zdravniški stan. 

Opat K o r a č i n obžaluje opustitev kirurgičnib 
šol, ker je radi tegajnastalo pomanjkanje zdravnikov, 
želi osnovo medicinske fakultete na Moravskom in 
nasvetuje, da se disciplinarno pravo zdravniških 
zbornic pomnoži. Slednjič priporoča došli predlog. 

Zakonski načr t o zdravniških zbornicah se na 
to konečno v drugem in tretjem čitanji jedaoglasno 
vsprejme. 

Seja se ob 2 1/«- uri popoludne zaključi. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Not ran je d e ž e l e . 
V L j u b l j a n i , 28 novembra. 

Dr&avtii »bor. 
Davčnega predloga Plenerjovega čudim usoda 

je še sedaj predmet obširnim iu strastnim razpra
vam, k i kažejo nedvombeuo, da je levica silno raz
jarjena, ker je tako sramotno propadla, saj so jo 
pr i drugem glasovanji ostavili celo najodličnejši 
Mladočehi in vsi nemški nacijonalci. Tak t ika mlado« 
češka se je pokazala res izborna. V kartelue stranke 
je zabit trden kl in iu to bode zače tek nove poli
tične koustelacije. — Posl. P f e i f e r govoril je o 
trdem izterjevanji davkov na Kranjskem in pred
lagal posebno resolucijo glede eksekueij, posl. II ob i č 
pa je predlagal, da se izpremeni zakon o domo-
viustvu. 

Poljaki in Nemci. 
Dobropoučeni „Przeglond" dobil je z Dunaja 

nastopno poročilo: Vitez Javrorski sklical bode v 
kratkem že zdavno napovedauo sejo poljskega kluba, 
v kateri se bode odločilo o bodoči taktiki te stranke, 
V poljskem klubu vlada nazor, da z nemško levico 
sicer ni mogoče se združi t i , da pa tudi ni skleniti 
s kako drugo frakcijo ožji dogovor, ker bi utegnilo 
u plivati to na vlado in jo celo ovreči — kar bi go
tovo grofu Taaff-ju ne bilo ljubo. Nemci se tola
žijo s tem, da se poljski klub ni izrekel principi
jelno proti Nemcem in vsaki zvezi ž njimi, nego da 
je ta kombinacija še vedno mogoči , ako bodo na
nesle okoliščine tako. 

Hrvatski deželni zbor. 
V zadnji seji deželnega zbora hrvatskega b i l 

je na dnevnem redu novi penzijski zakon za urad
nike, kateremu se opozicijske stranke odločuo upi
rajo. Posl. F o l n e g o v i č (stranka prava) je na-
glašal, da bi penzijski zakon, ki bi s t rbel za one
mogle delavce, bil dosti večje važnosti, nego zakon, 
namenjen le jedni kasti, a posl. Pisačič (stranka 
prava, jja očital vladi, da je nemarna skrb za na
rodno blagostanje, in popustnost nasproti madjar-
Hk i tu nakanom kriva, da marsikateri z davki pre
obloženi kmetovolec zavida celo kaznence. Govornik 
očital je uradnikom, da so večinoma slepo orodje 

S ^ T ~ Dalje v prilogi. 

ljubne pisateljice, da vse jugoslovanske novine uvrste 
prevod te osnove v svoje predale, ob jednem pa 
opozarjamo domoljubne naše dame, je li bi ne 
bilo mogoče osnovati s Basom tudi pri nas tako 
„domoljubno žensko d ruš tvo" , ki bi bilo neizmerne 
koristi za naš narodni razvoj. Dokler se pa to ne 
uresniči, posueroajo naj naše domoljubkinje vzgled 
svojih tovarš ic , ter osnavljajo ženske podružnico 
„Družbo sv. Ci r i la in Metoda", kater h imamo že 
uekaj, a muogo premalo še ua slovenskih tleh, kjer 
„germanske device" tako strastno delajo .za nemški 
„Schulvere in" . T u imajo našo sloveuske damo tako 
lepo in hvaležno polje. 

Kakor že v mnogih krajih goje lepo slovensko 
petje in slovensko dramatiko, tako bodo posebno 
tudi v stroki slovenskoga šolstva oziroma v podpi
ranji preblagih namer, katere ima „družba sv. C r i la 
iu Metoda" našle jako širok delokrog in si lahko 
pridobile toliko zasiug za slovenskega naroda na
predek, da j ih že to samo ob sebi mora spodbu
jati. Naj bi ne bilo skoro nobenega večjega kraja 
na Slovenskem, k i bi se ne mogel ponašat i s žen
sko podružnico prekoristuega našega šolskega 
društva. A . 



Priloga „Slo venskemu Naroda" Si. 273, dne 28. novemhra 1891. 
vlade, katera porablja ta za svoje ne vselej do
stojne namene. 

V n a n j r d r / a v c . 

Giers v jBerolinu. 
Z oziroin na raznovrstna tolmačenja, katera 

je rodilo Giersovo potovanje v Pariz in v Berolin, 
piSejo „Birževija Vjedomosti" nastopno: GierBov 
obisk v Parizu je bil Se bolj privatnega značaja, 
kakor obisk v Berotinu. Ako se je obisk v Beroliuu 
tolmačil različno, je tega kriv faktum, da mej R u 
sijo in Nemčijo ni direktnega povoda za kakov kon
flikt. Nemčija je sicer Rusiji sovražna, a le zato, 
ker se boji francosko ruske zveze. Giersov obisk v 
Parizu je brezdvombeno pokazal, da je ta strah 
neupravičen, kakor je tudi neupravičena nada Fran
cozov, da bode RuBka orožje za njih chauvinistične 
težnje. Ruski politiki je prva skrb, varovanje ruskih 
interesov, ne pa francoskih namenov. Francoska 
revanche je Rusom istotako neumevna, kakor nemško 
galofobstvo. Da GierB ni Sel na Dunaj, temu jo 
drug povod; razmere mej Avstrijo in Rusijo niso 
zavisne od slučajnih nesporazumljenj, nego od prin
cipijelnih nasprotstev in zato tudi Giers ni imel na 
Dunuji ničesar opraviti. V Berolin je pa Sel zatega
delj, ker so ondu upravičenim zahtevam ruskim 
vselej po možnosti zadoščali in ker je le ondu mo
goče, da HO sklenejo kompromisi, ki ne nasprotu
jejo niti časti, niti mejnarodnim dogovorom Uusije. 

I*r u ak i Volja k i 
vzbudili so zopet srd starega svojega sovražnika 
Bismarcka, kateremu imenovanje prelata Stablev-
skega za nadškofa Poznanskega nikakor ne prija. 
V svojem organu tolmači Bismarck to imenovanje 
tako, da je je prouzročila vuanja politika nemška. 
Vzlic temu ne pripoznava, da je bila ta koucesija 
2 milijonoma Poljakov potrebna ali da je sploh 
koristna, zakaj nemškim Prusom bi tudi v slučaji 
kake vojne z Rusijo jako mulo škodilo, so li Poljaki 
lojalni privrženci Nemčije ali ne, dočim se z ger
manizacijo ustvari močna in zanesljiva nemška trd
njava ua poljskem svetu. 

Humanija, 
katero bi izvestni krogi tako radi zapledli v trojno 
zvezo, kateri je kra'j Karol sam največji privrže* 
nee, stopa vse bolj in bolj na stran Rusije. Novi, 
trojni zvezi odločuo nasprotni minister Blaromberg, 
nekako oseben in stvaren protivn k kralja Karolu, 
dobil je nalogo sestaviti prestolni nagovor, s kate
rim BO bode otvorilo novo zasedanje narodne zbor
nice. V političnih krogih se sploh misli, da bode 
Blaremberg postal minister unanjib zadev. Ker sta 
v sedanjem ministerstvu zastopani obe Btrauki, libe
ralci in konservativci, je obča misel, da bodo kon-
H»'i vati vri kmalu ostavili politično toriščo, kjer si 
niso stekli lovorjevih vencev. 

D o p i s i . 
1/. I s i i * ' 25. novembra. [Izv. dop.[ ( O k r o ž 

n i c a č a s t i t e m u d u ho v n i s t v o z d r u ž e n i h 
v l a d i k o v in . ) Zvedelo so je po neprijetni izkušnji, 
da so postali in postajajo ne samo preprosti du
hovniki ampak celo nekateri župniki te vladiko vino 
mod verniki njim izročenimi razdajatelji in prinos
niki nekojih časnikov, kateri so zbog svoje barve 
politiško-narodne imenovane popolnoma ustvarjeni, 
da razdirajo pravo mišljenje dobrih ljudij, ko zlasti 
hrepene — kar se često dogaja — izpndkopati 
Veljavo cerkveno in državno in najboljše cerkvene 
uredbo, ko v nič devajo toga ali onega, kogar 
zmatrajo svojim nasprotnikom, celo škofe, kateri so 
postavljeni od sv. Duha vladati cerkev božjo, in 
papeža, ko žalostno rušijo medsebojno zaupanje in 
ljubozen, ki morata vender vladati v krščanskih 
narodih. Zlasti v onih bojih, ki kruto divjajo v teh 
časih skoro po vsej vladikovini zaradi polit iško-
narodnih vprašanj, kakor jih zovojo, v teh prebo
gatih satanovih trgatvah, katero se žal le večkrat 
ponavljajo, razlikuje se hrupno vsakojaka beseda 
kakeršnekoli vsebine, ako ustreza bolj nogo je prav 
tej ali oni prepirajočih se strank, razlikuje se 
pravim hrupno od onih prevzvišenih načel pravice, 
medsebojne ljubezni in miru, načel, katera glasno 
izjavljati ne samo v cerkvi in raz posvečenega pro-
povedišče, ampak tudi po hišah z besedo, pO javnih 
prostorih in potih z izgledom polnim zmernosti iu 
dostojnosti, zavezano jo duhovniš tvo po svoji dolž
nosti in službi. Ona beseda pa, katora se vidi na 
papirji sicer mrtva, toda upliva na dušo žal lo 
preživo, ni samo hrupna, kakor rečeno, ampak je 
pravi bojni klic med kristijani, od katerega izhaja 
ona zmešnjava idej, ona nravstvena topoglavost, 
one zasebne pritožbo in zadostilne zahteve (? recri-
minationes et clarigationos privatne), katere so se 
dogajale ni dolgo tega, kakor se nam je poročalo. 

Da širijo takošne časnike posvetniki, je zelo 
obžalovati, zabranjevati to žal na more nobon du
hovnik ; ali da jo razpečavajo in Mirijo duhovniki, 

to je do cela neznosno in samim nebeščanom čudo 
brez mere: „ Fheu! Populus mena mutavit g 1 o-
r i a m s u a m i n i d o l u m. Obstupescite coeli super 
hoc et portae eius desolamini vehementer (Jer. 2, 
11, 12)." Zaradi tega v svesti si dolžnosti , katera 
nas veže do Boga in narodov nam izročenih, 
s t r o g o p r e p o v e d u j e m o na podlagi sv. pokor
ščine vsem našim duhovnikom in vsakemu posebej, 
kakeršnekoli stopinje je kdo in kakeršnega dosto
janstva, š i r i t i a l i r a z d a j a t i m e d v e r n i k e 
bodisi naravnost sami po sebi, bodisi po katerih
koli posredovalcih, k a t e r i k o l i č a s n i k a l i p o -
r i j o d i č e n l i s t , i z d a v a n v d e ž e l i a l i z u n a j 
n j o , p i s a n v k a t e r e m k o l i j e z i k u , p r i 
z n a n o a l i n a l a š č n a k l o n j e n a l i p o m a 
g a j o č k a t e r i k o l i s t r a n k i , za katero se tu 
potezajo, ali pa pripuščati , da j ih kdo drugi T to 
napravlja. 

To našo ostro propoved dajemo za sedaj le 
na podlagi sv. pokorščine v Gospodu. Upamo, da 
se pokore tej prepovedi vsi duhovniki od Gospoda 
nam podvrženi in jo izpolnjujejo natanko in brez 
tožbe; nihče naj nas z odrekanjem pokorščine ne 
dovede tja, da poostrimo to prepoved z vpeljavo 
kakšne cerkvene kazni. Vsi duhovniki naše vladi-
kovine vezani so podpisati to okrožnico, dekanijski 
uradi naj pa skrbe, da se nam okrožnica zopet 
vrne. 
O r d i n a r i j a t P o r e š k o - P u l j s k e g a š k o f i j s t v a 

V P o r e č i , 27. oktobra 1801. 
J o a n e s B a p t i s t a 1. r. 

Ix l i j i i l » l | i i i i t - 2G. novembra. [Izv. dop.] 
Čudom smo se čudili, ko Brno brali poročilo zadnje 
seje mestnega zbora o gradnji dolenjske železnice, 
da se je namreč po nasvetu viteza dr. Bleivveisa 
odklonila zahteva ob klavnici graditi malo postajo 
za t o v o r n o blago. 

Poljančani kakor tudi mesarji prosili so slavni 
magistrat, da bi na to uplival, da se napravi tik 
klavnice in živinskega semnjišča, koder bo itak 
tekla dolenjska železnica, mala postaja za tovorno 
blago (živino) in podpirali to svojo prošnjo z raz
logi, k i morajo biti vsakemu, ki se le količkaj 
ozira na trgovino z živino, popolnoma jasni in opra
vičeni. Povsodi, kjer se gradijo Železnice in kjer 
imajo velike klavnice in prostore za Živinske semnje, 
se na to dela, da se ti prostori kolikor mogoče 
zvežejo i železnico, ker s tem ni le promet z Živino 
jako olajšan, temveč tudi kupčija ali trgovina se 
zdatno pospeši. Vsakdo bode priznal, da je živinska 
kupčija eminentne važnosti posebno za Dolenjsko 
in ko bode železnica zgotovljena, se bode od te 
strani gotovo veliko živine bodisi goveje ali praši 
čev postavilo na Ljubljanske semnje, zato pa mo
ralo bi se naše stolno mesto bolj ozirati na to in 
tudi v tej zadevi kaj storiti. Kdor ima z živinsko 
kupčijo opravila, ve, kako težavno, zamudno in z 
velikimi stroški zvezano je, pošiljanje živino z jed-
negl kraja v drugi, posebno kjer so tako žalostne 
transportne razmere, kakor ravno tu pri nas. 

Koliko tisoč in tisoč glav živine se vsako leto 
samo ua tukajšnjih postajah naloži in izloži, pa je 
l i se za las kaj napravi, da bi trgovcem al i kupcem 
bila olajšana pošiljatev ž i v i n e ? ! Ako se na Ljub
ljanskem semnju kupi goveja živina ali prašiči, 
mora jih sedaj ubogi kupec po vsem mestu goniti 
predno pride do kolodvora in tam pa po več ur 
čakati na doiji ali v snegu, predno se mu posreči, 
naložiti živino v vagone. Na obeh kolodvorih ni ne 
jednega prostora, odločenega iu pripravljeuega za 
nakladanje ali izkladanje živine, ko imajo po drugih 
krajih, kjer je tako velik promet z živino, na
lašč zato določene, ograjene in pokrite prostore in 
šo celo tako upeljauo, da se Živina kar na semnju 
v železnične vozove ukrca ali pa v klavnicah i z 
loži, da vsaka daljša gonja odpade; in ako ni blizo 
železnic klavnic al i živinskih trgov, gradijo nalašč 
samo za živino nakludati železnice v take kraje. 
To pa vse, da se promet S živino olajša in tudi iz 
zdravstvenega ozira, da se nalezljive ali kužne bo
lezni z gonjo živine dalje ne zatrosijo. 

Pa o vsem tem se tu v Ljubljani prav nič 
ne ve ali vedeti noče, sedaj ko je tako lepa pri
ložnost, klavnico iu živinsko semnjišče zvezati z 
železnico, ki bode največ prometa imela ravno 
z živino, sedaj se pa ta lepa priložnost pusti, a 
ne samo to, korporacija, k i bi morala n a j b o l j 
na to delati, to je naš slavni mestni zbor, še celo 
nasprotuje temu! Jako napačno je, kar se je trdilo 
v zadnji mestni seji, da postaja pri klavnici bi slu
žila !e prebivalcem v spodnjem Poljanskem oddelku 

mesta. A l i se z živinsko kupči jo pečajo le prebi
valci na Poljanah? Se l i ne ve, da, ako se bode 
na živinske semnje več živine postavilo, bo tudi več 
dohodka imela mestna blagajnica in sploh vse mesto, 
in, ali vejo gospodje odborniki, k i so nasprotovali 
postaji za tovorno blago na Pol janah, koliko imajo 
sedaj, ko je več krajev okuženih, živinski kupci a l i 
mesarji več stroškov, ko morajo u. pr. praš iče , k i 
pridejo po železnici v Ljubljano, z vozmi pripeljati 
naravnost v klavnico, in, da ne bodo potem, ko bo po-
Btaja v Karlovskem predmestji, n i č na bol jem!? 
Dolenjci imajo veliko živine, posebno prašičev, i n 
marsikdo bi naložil in po Železnici postavil svojo 
„živo robo" na trg v Ljubljano, ko bi postaja bila 
tik klavnice; tako pa se bode šmentano premisl i l 
ali izroči recimo prašiče železnici a l i ne, ker v L j u b 
ljani moral bode v mnogih slučajih šele vozove in 
voznike iskati , da mu živino prepeljejo od postaje 
v Karlovskem predmestji pa v klavnico ali na 
semenj. 

To je imel gotovo tudi v mislih naš vele-
čaatiti gospod podžupan Petr ič ič , k i je tako vrlo 
zagovarjal napravo postaje pri klavnici , vsaj on, k i 
je veletržec, ve, kaj je trgovina in kako bi se dala 
ista povzdigniti v korist mesta in — železnice. 

No, menimo, da v tej zadevi še ni zadnja 
beseda padla, vsaj si ne moremo misli t i , da se g ra 
dijo postaje le za posamezne delo mesta, t emuč da 
se mora ozir jemati na splošni promet in trgovino 
in ako se to v poštev jemlje, potem bode prišel 
VBak, k i n e p r i s t r a n s k o sodi, do prepr ičanja , 
d a p o s t a j a z a t o v o r n o b l a g o j e j e d i n o 
l e n a p r a v e m m e s t u , a k o s e z g r a d i 
t i k k l a v n i c e . Prosimo, da se to ne prezira 
na merodajuem mestu, ker s tem ne bodo le ustre
ženo celi Dolenjski, ampak v prvi vrsti bo v korist 
Železnici sami, ker, kolikor bolj se bode promet 
zlajšal, toliko raje bodo svoje blago, posebno pa 
živino, izročali železnici. 

Iz D o l e n j e m u l ,og;ut«-i i 20. novembra. 
[Izv. dop.J Marsikoga, osobito pa šolske kroge, utegnil 
bi zanimati neki slučaj, t ikajoč se sestave krajnih 
šolskih svetov, zato ga objavljam. Naš občinski od
bor volil je vsled ukaza c. kr . okrajnega šolskega 
sveta nove člaue v krajni šolski svet. Volitev vršila 
se je jednoglasno in povsem zakonito. Glede na to, 
in ker ni bilo nobenega ugovora, skl ical je najsta
rejši član novovoljeuega krajuega šolskega sveta 
sejo, v kateri se je volil predsednik in njega na
mestnik. K r a j n i š o l s k i s v e t s e j e t e d a j z a 
k o n i t o k o n s t i t u i r a l in po določilih zakona ima 
on pravico od istega dne naprej poslovati. T a vo
litev pa — hvala Bogu — ni izpadla tako, kakor 
je nekdo misli l v svoji veledomišljiji. Ou sklenil je 
vsled tega maščevati BO po vsaki ceni s tem, da 
skuje pritožbo zoper prvotno volitev, vršivšo se v ob
činskem odboru. Posrečilo se mu je vloviti 4 pod
pise in glavna motivacija pr i tožbe je bila, da ob
činski odbor „ni legalen", ker posluje že več nego 
3 leta. Kot kuriosum pa moram omenjati, da so 
pritožbo podpisali t i s t i 4 m o ž a k i , k i s o v ob
č i n s k e m o d b o r u g l a s o v a l i z a i z v o l j e n e 
č l a n e k r a j u e g a š o l s k e g a s v e t a , na čelu 
njim pa baš oni čudak, ki je imel nekdaj pri vsaki 
pr i l ik i na jeziku „Čast in znača j " . Prekl icavat i sam 
sebe ali celo drugo pregovarjati k takemu dejanju 
— to pač ni izreduo Častno in kdor najde na takej 
kameleotiadi kaj značaja, ima poseben okus iu iz 
redno zdrav želodec. Pa pustimo to in preidimo 
k stvari. C. k r . o k r a j n i š o l s k i s v e t j e p r i 
t o ž b o z g o r a j o m e n j e n i h z a v r n i l k o t p o -
s t a v n o n e u t e m e l j e n o , kar je povsem jasno. 
Kdor pa misl i , da je stvar 8 tem končana, se jako 
moti. Namen pritožbe je b i l , delati zgago in celo 
zadevo zavleči na dolgo ; v tem času pa v tako 

skaljeni vodi loviti Seveda, če ni druzega, 
so v sili tudi muho dobre. V pritožbi 8e t rdi , 
da dokler ni pri tožba konečoo rešena , nema novo 
sestavljeni krajni šolski svet pravice poslovati. 

V neki sosedni občini pa, kjer se je uložila po
stavno utemeljeua pritožba zoper volitev občiu-
skega odbora, odredilo je tukajšnje c. kr . okrajno 
glavarstvo, da naj so kljub temu konstituira pred-
stojništvo in voli Župau. B i li ne bilo tudi v našem 
slučaji umestno, ne le iz doslednosti, temveč v svrho 
pravičnosti iu prepotrobnega miru, urediti ua jednak 
uačin naše razmere P Pa ne le to : uovovo-
ljenemu krajnemu šolskemu svetu, ki se je, ka
kor sem iz začetka omenil, ž e k o u s t i t u i r a I , 
odreka se pravica poslovati, člani starega krajuega 
šolskega sveta pa • - izvzemši pre jšn jega načelniku, 



k i je povzročitelj pritožbe — nočejo pod prejšnjim 
načelnikom več sodelovati. Vsled tega vlada pravi 
nered v naši šolski občini in če bi šolsko vodi
teljstvo na lastni riziko g. nadučitelja ne skrbelo 
za potrebno kurjavo, moral bi v slučaji večjega 
mraza šolski pouk popolno prenehati. O letnem 
proračunu ni nobenega govora, nobene seje ni mo
goče skl icat i , vse, in naj bi bile še tako važne stvari, 
morajo čaka t i konec pri tožbe, k i se pa lebko za
vleče za leta. 

K e r so take razmere znabiti nekaterim ose
bam ugodne, za trezno misleče in pravicoljubne 
občane pa in za šolsko občino sploh na dalje ne
znosne in kvarne, zato namerava deputacija starega 
in novovoljenega krajnega šolskega sveta pri vele-
slavni c kr. deželni vladi storiti potrebne korake, 
da pride cela, tako po nepotrebnem zamotana stvar 
zopet v pravi tir. Mogoče pa — vsaj želeti bi bilo 
— da bodo že te vrstice pripomogle do končne 
reši tve. A — , 

član starega in novoga krajnega Šolskega 
sveta v Dolenjem Logatci. 

Is T r s t u 23. novembra. [Uv. dop.]*) „Če 
j e r e s , k a r v i p i š e t e " , pravi g. dopisnik iz 
Istre v „Slovencu", hoteč se pred svojimi brumnimi 
čitatelji in verniki nekoliko oprati. Gotovo ste že 
prepričani, da sem dopis jako mirno pisal v „ N a 
rodu", ko sem trdil , da dotična laž v „Slovencu" 
ni mogla biti nikakor pisana v Istri , in če se je 
pa to v resnici v Istri pisalo, tedaj je imel dot ičnik 
najslabejše namene, ako je tako laž v svet trobil , 
ko bi moral v Istr i živeč, tamošnje odnošaje vsaj 
n e k o l i k o poznati. T o sem trdil zadnjič in da 
bodete g. dopisnik še bolj prepr ičani o resničnost i 
mojih besedij, spomnim vas na izjavo poli t ičnega 
druš tva „ E i i n o s t " , katero ste baš vi z onim dopi
som v „Slovencu" prisili 1 li« da je navedla točko, k i 
se g las i : .Ni res, d a j e P o m j a n c e m n e d o 
s t a j a l o m o r a l n e p o d p o r e od g o s p o d o v p r i 
„ E d i n o s t i - a l i T r ž a š k i h S l o v e n c e v s p l o h , 
res pa je, d a B O b i l i m e j v o l i l n o b o r b o t r i je 
o d b o r n i k i p o l i t , d r u š t v a „E d i no s t" n a 
v z o č a i . P o t a k e m j e v s k l i k „ U b o g i P o r a -
j a n ! " p o V B e m t e n d e n c i j o z e n . Res pa je, da 
je p o l i t i č n o d r u š t v o „E d i n O B t", o d n o a n o , 
d a so T r ž a š k i r o d o l j u b i n a v s o m o č , t a k o 
m o r a l n o , k a k o r t u d i z v e l i k i m i m a t e r i 
j a l n i m i ž r t v a m i p o d p i r a l i i n š e p o d p i 
r a j o n a r o d n o s t r a n k o v P o m j a n u " . 

Glejte gospodine, do te izjave ste vi prisi l i l i 
naše politično druš tvo „Ed inos t* . V i v vašem prvem 
dopisu niste zapisali, k d o vam je pravil , ampak 
žalili ste T r ž a š k e rodoljube in j ih obsojali po k r i 
vem. In sedaj še pišete, če je resnic DO , kar sem 
pisal v „ N a r o d u ? " Preč i ta j te to izjavo, udarite ob 
svoja grešna prsa in pripoznajte svoje zmote. 

Nadalje pravi dopisnik iz Istre v „Slovencu" , 
da n j e m u n i t e ž k o p r e k l i c a t i , č e se m u 
n a s p r o t n o d o k a ž e . Dakle dobro, gospodine! 
Hočete l i še drugih dokazov, vam l i ni zadosti ve
rodostojna izjava onega druš tva , kojemu predseduje 
mož, kateri pozna vse razmere gotovo najbolje, ka
teri mož je od vseh Slovencev jako čislan in ima 
baš za probujo Istre največje zasluge. Vam l i ni 
dosti verodostojen prof. Mandič? 

Nočete še verovati, da ni bilo res, kar ste 
pisali, kaj hočete še svetu dokazati, da ste ne-
dulžui? Kot poš te j jak vzemite pero v roko in za
pišite v „Slovencu" izjavo, v kateri bodemo č i ta l i : 
1. Da je bil vaš dopis iz Istre povsem ueresuiČeD, 
ali če hočete tudi lahko pridenete v oklepaj „ l až -
njiv" in „obrekovalen" , 2. da je b i l moj dopis v 
„Slov. Narodu" povsem resničen in da ste zasluzil i 
dano vam očitanje. Ako to storite, tedaj bodemo 
lahko nekoliko drugače misl i l i in sodil i o vas in v 
našo tolažbo porečemo, da ste BO bili nekoliko pre
naglili z vašimi dopisi iz Istre v „Sloveučevih" 
š tevi lkah. 

Glejte g. dopisuik, nam TrŽačanom ni mnogo 
na tem ležeče, kdo vam je vse pravil, glavna stvar 
je, da smo čitali črno ua belem besede, katero smo 
j a v n o o b r e k o v a n j e imenovali. Vaše črke iz 
alfabeta nam nič ne pomagajo, in da bodete še bolj 
prepričani , kako slabo informiran je ves vaš alfabet, 
povem vam še to, da g. prof. Maudić dotični čas 
niti v Pomjanu ni bi l , ampak je v Trs tu vse vo
lilno gibanje Istre vodil. 

Dakle gospodine, kaj vam jo storiti kot po
štenjaku, kot možu, s katerim bi so dalo še pa
metno besedo govoriti? Prepuščam vaši vesti in 

*J Zaradi pomankanja prostora zakasujeno. (Urudn.) 

vašemu značaju. Kot mož upam, da bodete držal i 
besedo, kakor ste zadnjič v „Slovencu" pisali. 

Tol iko o tem, še nekoliko o vašem zadnjem 
dopisu. 

Kaj ne, dragi mi dopisnik v „Slovencu 1 4 , po 
nebno lahko vam ni bilo zagovarjati pred vsem sve
tom stvari, ko vender ves svet vidi iu ve, kaj in 
kako je bilo. Zato Vam pa tudi ni bilo toliko za 
vso stvar, katero bi b i l i najraje zamolčali, vedeti 
niste hoteli o izjavi „Ed inos t i " , kjer bi se b i l i lahko 
prepričal i , da ste neresnico pisali Taktnost vaša bi 
bila, da bi bi l i vso stvar preklical i , ali se pa tako 
nevednega naredili in bi bi l i z molkom vso stvar 
uredili najbolje. A tega niste storil i , ampak zavi
hali ete si še jedenkrat rokave in zagnali se v me 
z vsemi pr i imki , ki ste s i j ih prisvojili s čitanjem 
„Slovenca". Čemu me imenujete „ ignoran ta , razka
čenega p i s a č a ? " i td. K o bi bi l i vi v .Slovencu* vse 
preklicali, kar ste o nas Tržačan ih pisali, končana 
bi bila stvar, meni bi ne bilo več treba pogrevati 
stvari, k i vam ne more biti posebno prijetna in od 
nas b i bil i bolj spoštovani , nego če nam naš teva te 
vsa vaša v prospeh našega naroda izvršena dela. 
Če imate res že nevenljive zasluge, bodite prepri 
čani, delati za boljšo bodočnost mile nam domovine 
je vsacega, ne le slavoljuba, ampak tudi vsacega 
rodoljuba in vsacega značajnoga Slovenca s v e t a 
dolžnost. Vsakemu izmej rodoljubov je odmerjen 
deikorog in „ k a r m o r e , t o m o ž j e s t o r i t i 
d o l ž a n " . Da pa ni lepo od vas, ako se pred 
svetom babate, kaj ste vse storil i , nočem vam na
šteti naše sodbe, ampak opozorim vas na sv. pismo, 
kjer se mej drugim pripoveduje, kako se je nekdo 
bahal, kaj je on vse storil in kak blag človek da 
je nasproti drugim grešnikom. Se l i spominjate 
gospođice, kaj pravi sv. pismo o tem človeku ? Kaj 
si mislite v i o njem? Menda to, kar mi o vas — 

Nadalje zahteva g. dopisrik od mene, da mu 
povem, kdo je bil v Istri izmej nas. „Š t i r i i n-
d v a j s e t Tržaških rodoljubov bilo je že pred vo-
litvijo na Pomjanskem in mej volitvijo — čitajte 
izjavo poli t ičnega društva. Kaj , kako in kam, da bi 
vam povedal, o tem bi se smejal ves svet, očitajoč 
nam največjo netaktnost. Take netaknosti vender 
ne smete in ne morete od mene zahtevati. To bi 
bilo krasno, da bi jaz na uslugo „Slovenčevemu" 
dopisniku našo organizacijo, vse naše volilno gibanje 
izdal. Kod so naši Tržašk i rodoljubi hodili, kaj in 
kako so delali, tega vam ne povem nikdar, ker s 
tem bi le škodoval našim podjetjem za časa volitev. 
Čitajte moj prvi dopis v „Slov. Narodu" in izjavo 
v „ E i i n o s t i " , kjer vam je dosti jasno povedano. 

Toliko za danes, gospodine. Ne zaganjajte se 
več v nas, ko lahko vidite, da so Tržačanje v vsa
kem oziru bolj požrtvovalni rodoljubi, uego „Slo-
venčeva" k l ika , k i z največjim veseljem pograbi one 
dopise, v katerih se drzne kdo nas TržaČane kle
stiti. Tej k l i k i ste imeli gospodine potrkati na srce, 
saj bi nam bila lahko dejanjski nekoliko pomagala 
v našem boji za obstanek in bi nam bila poslala 
par onih stotakov, o katerih vedno čitamo v njenih 
predalih v vzgled bi nas bi l i morali postaviti tej 
,S lovenčevi" k l i k i , a ne ! vi raje žalite z neresnico 
tukajšnja požrtvovalna, rodoljubna srca I Nedelavnost 
nam očitati ! Tega se ni še drznil nikdo trditi in če 
vi kaj takega hočete stori t i , je res ža los tno! V i 
gospod Slavoljub žalili ste hudo one može, k i BO 
se baš sedaj za Iatro v vsakem oziru ž r tvoval i . 
List „Ed inos t " vam ni dal na vaše obrekovanje ne
kakega odgovora, ker je bi l urednik toli takten, da 
ni hotel sam sebe hvaliti , ampak list „ E i i n o s t " po
kazal je dovršeno dejanje, brez lastne hvale in pre
pustil svetu Bodbo in hvalo; a politično druš tvo 
„ E i i n o s t " , čegar člane ste žalili, dalo vam je od
govor, kakoršnega ste zaslužili . 

Zato pa, gosp. dopisnik „Slovenčev", ki na
števate, kaj ste vse po Sloveniji storili in ste radi 
tega v marsikaterih očeh velik rodoljub, da celo 
fanatik, pustite raje TržaČane pri miru, da se vam 
ne bode zopet laž očitala in rajše ožigosajte nena
rodno delovanje one kl ike , katera najraje le prepir 
povsod seje in kateri je že ljubezen do naroda po
polnoma zamrla, ker namesto te ljubezni napolnilo 
se jvj je srce s sovraštvom do vsega, kar ne trobi 
v njih, slovenskemu narodu pogubonosni rog! 

Tol iko g. dopiioikll v „Slovencu" , „Slovencu" 
samemu imam še nekaj povedati. In to je: 

Hi t ro drugi dan, ko je priobčil „Slov. Narod" 
moj dopis, reče „ Slovenec" : „Mi ne bodemo odgo
varjali T ržaškemu dopisniku, ampak le o b s o j a m o 
n j e g o v o s u r o v o p i s a v o " . V i gospoda pr i 

„Slovencu* imenujete mojo pisavo surovo, ko sem 
se drznil imenovati neresnične stvari laž i Gospoda 
pri „S lovencu" , kako morete vi o mojem dopisu 
tako govor i t i ? ! Ako je na Kranjskem resnicoljub
nost že tako daleč prišla, da imenujete onega, ka 
teri se drzne resnico pisati, suroveža, je res to naj
lepši dokaz in svit vaših uajžalostnejših kranjskih 
razmer! Da bodo pa čitatel j i „Slov. Naroda" še 
bolj prepr ičani , kdo surovo piše, jaz ali gospoda 
pri „Slovencu", prečitajo naj moj prvi dopis i z 
Trsta in primerjajo naj ga s cveti novoslovenske 
literature, k i se nahajajo vsak dan v .SlovenČevih* 
števi lkah. 

„Matica Slovenska". 
90. odborova seja v sredo dne 25. nov. 1891. 1. 
N a v z o č ni gg.! J . Mam (predsednik); A. Bartel, P. Grasselli, 
dr. A. JaiT, A. Koblar, A. Kržič, dr. Fr. Lampe, dr. J. Lesar, 
M. PleterSnik, dr. L. Požar, A. Praprotnik, S. Rutar, A. Se-
nekovič, dr. J. Stave, I. Šubic, J. Šuman, dr. Iv. Tavčar, 
I. Tomfiič, I. Vavru, Fr. Wiesthalor, A. Zupančič in V. Zu

pančič (odborniki), R. Lah (zapisnikar). Skupaj 23. 

Z a p i s n i k o 89. o d b o r o v i s e j i , k i sta 
ga pregledala in potrdila overovatelja, prof. Bartel 
in Rutar , se odobri brez ugovora. — Današnjemu 
bodita zopet overovatelja omenjena gosp ida odbor
nika. 

N a ogled je zapisnik o seji k n j i ž e v n e g a 
o d s e k a , k i se je zbral v posvetovanje preteklo 
soboto. 

Predsednik se spominja v toplih besedah po
kojnega odbornika, blagajnika in hišnega upravitelja 
L . R o b i č a , kateremu je društvo poklonilo venec 
s trakovi in čegar pogreba, dne 10. avgusta, se je 
udeležilo veliko odbornikov in druš tvenikov „Slov. 
Mat ice" . Zahvaljuje se gospodom, k i so se v imenu 
d ruš tva udeležili B l e i v v e i s o v e slavnosti v L jub
ljani, dne 12. julija, i n P o t o č n i k o v e slavnosti 
v Š t . V i d u , dne 4. oktobra. Dalje se spominja po
kojnega K o t n i k a mL, f dne 2. avgusta letos, k i 
je d ruš tvu vol i l v svoji oporoki znatno svoto 
1000 gld. — Dne 27. septembra se je vrši la v 
Krapini G a j e v a slavnost, pri kateri je obljubil b i l 
v imenu „Matice" navzočen biti g. Ivan Hribar. — 
Govornik čest i ta večletnemu odborniku A . K r ž i č u 
k njegovi novi službi in nekaterim odl ičnim go
spodom k njihovemu godu soglasno s pričujočimi 
odborniki „Slov. Matice". 

Letošnjim druš tven im knjigam, k i se začno te 
dni razpošiljati in katere prejmo le oni d ruš tven ik i , 
k i so ud u i no poravnali, določijo se založne cene i n 
sicer: 1. L e t o p i s z a 1. 1891., uredil prof. A . 
Bartel po 1 gld. 20 k r . ; 2. Z g o d o v i n a „ N o 
v e g a M e s t a " ; spisal prof. J . Vorhovec po 1 g ld. 
20 k r . ; 3. „ P e g a m i n L a m b e r g e r , (povest), 
spisal dr. F r . D. , po GO kr . 

Odobre se nagrade pisateljem in korektorjem 
letošnj ih druš tven ih knjig večinoma po dotičnih na
svetih knj iževnega odseka. 

Glede društvenih knjig za prihodnje leto se 
sklene, da izda „Mat ica" zopet tr i in sicor: 1. L e 
t o p i s z a I. 1 89 2. Urednik mu bode zopet prof. 
Bartel. Oblika in sestava, kakor doslej običajna. 
2. G o r i š k a , splošnji opis; spisal prof. S. Rutar. 
3. Glede tretje knjige, katere tvarina je „Mat ic i " 
že na razpolaganje in katera ima izi t i kot V i l . zvezek 
„Zabavne knjižnice„, se imajo zvrši t i še konečn i 
dogovori. 

Obširnejše poročilo o založnih knjigah, pri ka
terih „Mat ica" sploh nima sreče, kakor je opomnil 
predsednik ter si poprosil o njih dobrega sveta, se 
vzame po daljšem razgovoru na znanje in se dolo
čijo korak i , k i naj bi se storili o tej zadevi na 
korist „Slov. Matice". 

Prošnji ravnateljstva c. kr . višje realke, „Slov. 
Matica" naj bi podarila ondotni dijaški knj ižnici 
več založnih knjig, večinoma novojšega izvora, se 
ima primerno us t reč i , kakor nasvetuje knj iževni 
odsek. 

TiBkarniški računi odobre se brez ugovora; 
iBtotako nekatere bistvene poprave v hiši in pa od
poved neki hišni stranki za mesec februvarij 1892. 
leta. 

Nameravane ali pa že izvršene spremembe v 
poverjeništvu iz zadnje dobe (St. Peter na Krasu , 
Ziljaka Dolina, Pazin, Logatec, Ribnica, Št . Lenart 
v Slov. Goricah, Črni V r h pri Idriji i n Sevnica) se 
vzemo na znanje. 

Prošnje za podaritev založnih knjig ao se re
ševale po starem v „Matici" veljavnem običaju i n 

Dalje v prilogi. ~ M 



Priloga .»Slovenskemu Narodu" St 273, dnć 28. novembra 1891. 
druš tvu so dohajala na to od dotičnih obdarovancev 
primerna zahvalna pisma. 

N a podlagi razpisa častnega darila iz obresti 
Jurčič-Tomšičeve ustanove za literarne namene je 
prejela „Matica" izvirno povest, k i ae nahaja sedaj 
v rokah presojevalcev. 

Več društev, s katerimi je „Matica" v literarni 
zvezi, je poslalo „Matici" v zadnji dobi svoje po
jave; „Matica bo odgovorila s tem, da j im pošlje 
prihodnje dni letošnje društvene knjige. 

Knjižnica ae je pomnožila od zadaje seje za 
77 knjig, zvezkov in časopisov. Dobila j ih je 34 
vsled daril , 43 po zameni. Glede jezika j ih je 41 
ruskih, 13 slovenskih, 7 nemških, G čeških, 3 srbske, 
3 hrvatske, po 1 sorbska, bolgarska, latinska in an
gleška. (Konec pnh.) 

D o m a č e s t v a r i . 
— ( „ S l o v e n s k i N a r o d " p r e d t i s k o v 

n i m s o d i š č e m . ) Učitelj O k o m iz Preddvora 
poslal je našemu uredniš tvu dva „popravka", da bi 
j u priobčilo v „Slov. Narodu" kot odgovor na čla
nek in notico, katero je naš list prinesel k njegovi 
kandidaturi za Radovljiškega učitelja. Učitelj Ukoru 
bi rad „ popravil", da se ne kaže res neinškutar-
skega prepričanja, da ni res kak nemškutarski kan
didat, da ni res zagazil v disciplinarno preiskavo, 
da ni res po nemškuta rsko učitelje val v Postoj ini 
i td . , ampak, da je član „ Slov. učiteljskega di uštva" 
in sotrudnik „Učiteljskega tovariša", da je svoj 
učiteljski posel opravljal, kakor je zahtevala učna 
oblast itd. Poslal pa je „popravek" tudi državni 
poslanec kanonik K l i m in sicer glede na naš 
uvodni članek „Volilna reforma." Nobenega teh 
„popravkov" ni hotel priobčiti naš odgovorni ured
nik, kanoniku Klunu je v listu objavil, da njego
vega takoimenovanega „popravka" ne vsprejme. 
Zaradi tega sta učitelj Okorn in kanonik Kluu ob
tožila našega odgovornega urednika in včeraj po
poludne je bila zadnja obravnava o tem pred tu
kajšnjim deleg. sodiščem. Obtožitelja oba je zastopal 
dr. S u š t e r š i č , obtoženca pa dr. M a j ar O n, Ta 
je glede Okornovih „j opravkov" izvajal, da nima 
nobeden zakonite oblike, ker prvič „S1. .Narod" ni 
pisal, kar je v „popravku" , drugič n i priobčil ob 
učitelji Okorn u dogcdeb, nego zgol sodbo o nje
govem poli t ičnem značaji , a le priobčeue dogodbe 
(„Ta t sachen" ) je smeti popravljati, tretjič, ker „po
pra vek" ne popravlja, ampak le poieinizuje. Na pod
logi tega zagovora je sodišče spoznalo, da se od
govorni urednik o p r o s t i od zatožne, da u i dolžan 
teh dveh „popravkov" priobčiti in da mora obto-
žitelj Okorn trpeti kazensko-pravdne stroške. Glede 
obtožbo kanonika K l u n a ugovarjal je obtožencev 
zastopnik, da „popravek" , na kateri se nanaša ob
tožba , nima tiste oblike, kakeršno je imel „po-
pravok", k i ga je bi l odgovorni ureduik prejel, a 
ga ni priobčiti hotel. Po kratki obravnavi izjavil 
je obtožiteljev zastopnik, da o d s t o p i od obtožbe 

i n na to je sodišče našega ureduika o p r o s t i l o 
od obtožbe ter obsodilo kanonika K l u n a v povra
čilo kazensko-pravduih stroškov. Pritožba se je 
oglasila samo za učitelja Okorna. 

— ( O b č i n s k i s v e t L j u b l j a n s k i ) ima v 
torek 1. dau decembra redno sojo. Na dnevnem 
ledu, katerega priobčimo prihodnjič, so v prvi vrsti 
poročila stavbenega in policijskega odseka. 

— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) Kakor smo 
že poročali, bode se v nedeljo predstavljala drama 
„ D a l i I a". Za to diamo zložil je g. Karol l l o f f -
m e i s t e r dve pevski točki, kateri je tudi sam in-
shuuieutoval za našo vojaško godbo. Sicer pa z 
ozirom na jutrašnjo zanimivo predstavo opozar
jamo na gledališki list, ki ga jiriobčujemo na dru
gem mestu. 

— ( D r u š t v o » P r a v n i k " ) v Ljubljani ima 
v Bredo, dne 2. decembra t. I. BVOI shod Na duev-
ii e m redu sta dva pravna slučaja, katera predavati 
g. dr. F r . P a p e ž , odnosno g. dr. D. M a j a ro n, 
in debata o njima. Začetek ob '/i8. uri zvečer v 
hotelu pri »Slonu". 

— ( „ S o k o l s k i " s t r e l s k i k l u b ) ima da
ne« zvečer običajuo streljanje pri Fei l incu v stek
lenem salouu. Že pri zadnjem Sokolskem „jour-
i ixu" izrazil je brat Zagorjan željo, da bi se bratje 
Sokoli, tudi če neso člani strelskega kluba, udele 
zevali teh večerov, da bi bilo malo živahneje dru
štveno življeuje. Prijavljamo to, oziroma opozarjamo 
vsa Sokole na današnje streljanje in na izrečeno 
željo. Streljanje je vsako soboto B.^ure^i^rei, 

— ( G o s p . H u g o n T ur k,) sin znanega do
moljuba v Ljubljani, naredil je, kakor se nam poroča, 
na Dunaji v c. k r . vojaškem živozdravniškem za
vodu vse izpite z odliko in bil danes diplomirau 
za tivinozdravnika. 

— ( N e m š k o g l e d a l i š č e v L j u b l j a n i . ) 
Sicer je naš princip, d a se ne bavimo z nemškim 
gledališčem, katero je za Ljubljano tako malo po
trebno, kakor je bilo svoje dni v Z a g r e b u , L e 
v o v u itd. kjer zdaj ni v e č ne duha ne sluha po njem. 
Kako revno so obiskane nemške predstave, kadar 
pohaja vanje samo naša nemška inteligenca, znano 
je dobro. Na drastičen način je dokazal to nemški 
gledališki vodja Freund pred par dnevi, ko je po 
vseh voglih mesta n a gledališkem listu izdal nek 
poziv, ali kakor bi Nemec rekel reine gehar-
nischte Kpistel" na isto nemško občinstvo, katerega 
navadno v nemškem gledališči — ni. Dognana 
stvar jo, da, če Slovenci ne prihajajo k nemškim 
predstavam, so navadno slabo obiskane iu Že zdavnej 
bilo bi pri nas odkleukalo nemški Talij i , kakor ji 
je drugod, da imamo malo voč odločnosti in narod
nega ponosa. Kako se bodeta nemška inteligenca 
in pa nemški gledališki vodja zopet pobotala, nas 
malo briga. Je l i bode ta „obujmi kl ic* v puščavi , 
katera se razprostira okolu redutne dvorane, kadar 
se igra v njej nemški, imel kaj uspeha, zdi se nam 
tudi dvomljivo. Konstatovati smo hoteli s temi 
kratkimi vrsticami le toliko, da je neposredno 
nemški gledališki vodja sam priznal, da je nemško 
gledališče v Ljubljani nepotrebno, ker nikdo ne 
hodi vanj. t^uod erat demonstrandum. 

— ( Z a k o t n a t o v a r u a c i g a r e t ) Marsi
kdo se je že čudil, da je naletel v raznih gostilnah 
in kavarnah ua ponarejene cigarete, najbolj se je 
pa gotovo čudilo meatuo redarstvo, ker ni moglo 
priti ua sled dotičnim prodajalcem iu prekupuikom, 
vzlic temu, da se je za nekaterimi s laboglaBuimi 

ljudmi uprav s prsti kazalo. l'o izredui pazljivosti 
iu po dolgem zasledovanji je detektiv Š o b e r ujel 
ueko C a r m a n , delavko v tobačni tovarni, ko je 
ravno nekam nesla 400 ponare.euih cigaret V sta
novanji te delavke Ca rman, v Miličevi hiši na Sta
rem trgu, našlo je redarstvo celo zalogo turškega 
tobaka, ovojev za cigarete in tudi gotovih cigaret, 
i MI m.iii je izpovedala, da jej je dajal tobak paznik 
v tobačni tovarni K o z i n a , iz katerega tobaku je 
i/.delovala cigarete in je prodajaj.i, d a bi bilo kaj 
postranskega zaslužkM. Kozina se je b i l Se le pred 
krutkim oženil in veduo potreboval mnogo novcev, 
a moral je nekaj izvedeti o nezgodi svoje pomoč
nice, kajti Se predno ga je moglo redarstvo prijeti, 
je ubežal in do tedaj ga Se neso ulovili. Delavko 
C a u n a u izročilo je redarstvu deželnemu sodišču, kjer 
je izpovedala, da je produ jala c igarete v razne go
stilne in kavarne, pri čeniei sta jo zlasti podpirala 
znani mestni postopač Jožef Z i m a (vulgo Lahov 
Pepe) iu neki delavec U r ž e n . Trgovina s ciga
retami se [e prav dobro izplačata, da so mogli 
podjetni ti ljudje pofiirUti svoje blago celo v Celje 
in v Maribor. V mestu se še marsikaj govori in 
imenujejo se Se druge osebe, ki so baje zapletene 
v to afero, a ker Se nimamo zauesljivih poročil, jih 
lajši ne registrujemo. 

— ( D o m a č a o b r t ) Dibrozuani kamue-
sefiki mojster g. Vinko U a mer ni k dobil je iz 
Dnljne Tuzle v Rosni naročilo tamošnjega m^stnena 
načelništva, da naredi štiri spominske plošče iz 
Jeseni) nilskega črnega mraniorja, kateii so lomi 
blizu Vrhnike. Te plošče uzidale se bodo v spo
min, da se je porušila ondotua trdnjava. Napise 
je bilo izdelati v s r o š k e in. h r v a š k e m , n e m 
S k e m iu t u r š k e m jeziku. Delo zvišil je gospod 
Oamernik povsem mojsterski. V s i k napis trna 900 
do 1000 č r k , turški riajd« pa gotovo Se več Napis 
slove v hrvaškem jeziku: , N a ovom mjestu stajaše 
tvrdjava, koja je po narodnom predavanju gradjena 
godine 1740., a porušeua je pod proslavljenom 
vladavinom Njegovega Veličanstva Cara iu Kralja 
Franje Josipa 1. i pod upravom ministra /a H O R D U 

iu Hercegovinu Benjamina Kallav ja od Nagv-Kollo, 
te dozvolom poglavara zemaljske vlado generala 
konjaničtva Jovaua baruna Ajipela, te je ovo mjesto 
predate u vlastouičtvo gradskoj občini dolnjo - tuz-
lanjskoj. Ovaj naporni posao obavljen je požrt
vovnim pučanstvom procvatujoče varoši Doluje Tuzle 
so gradooečelnikoin Ibrabimbegom Džindoni, pod 
gradonačelnikom Živkom Crnagorčuvičem, te občin
skimi vieč'iici : • Avilaga Berbič, Ibruhimaga l ladž i -
hulilovič, Muharemaga KuroŠič, Avdaga Porjanovič, 
l l r i M l l . lmihe« S i v i . * . I toik. S t K i E . • • a v l a ^ . 

novič i IVrko Tadift polupiranjem predstojnika vlad-
nog Ravjetnika Antona Vukoviči viteza Vučidolskog, 
kotarskog upravitelja vladinog tajnika Livije Do-
bosevići i po razpolaganju okružnog mjernika 
Franje pl. Mihanoviča, godine 1891." Kdor si 
hoče te res zanimivo in mojstersko izdelaue spo
minske plošče ogledati vidi j ih lahko v delavnici 
gosp. V. Čaraernika, kamnoseka blizu parnega mlina, 
v nedeljo, v pondeljek in v torek. 

— ( T i h o t a p s t v o . ) Neki voznik iz Luko
vice hotel je včeraj utibotapiti srno, katero je imel 
na vozu skrito pod jabolk;, a ujeli so ga, ker so iz 
skiinje, v kateri je imel srno, molele noge. Srno 
so konfhkoftali in jo prodali potom javne dražbe za 
5 gld v korist mestnim siromakom, a kmetic plačal 
bode vrh tega Se primerno kazen. 

— ( V r e m e ) je še vedno jako pusto in mo-
krotno. Vender je Ljubljanica od včeraj za nekaj 
nalegfl upadla. Danes kar nekako smrdi po snegu 
iu menda ne bode več dolgo trajala sedanja izredna 
toplota, katere so posebno veseli reveži, kajti pr i
hranili so si že marsikateri krajcarček. Zato pa 
tem bolj tožijo premogaiji, prodajalci drv in 
jednaki ljudje. 

— ( P r i l o g a . ) Današnji številki pri loženo je 
naznanilo g. Viljema Sattnerja, na katero opozar
jamo čitatelje. 

— ( R a z p r o d a j a . ) Gospa A Geba naznanja 
v inseratnem delu našega lista, da razprodaja svojo 
noga to zalogo ur, na kar opozarjamo občinstvo. 

— ( i z Ž u ž e m b e r k a ) kličejo narodnjaki 
gromoviti: „Živeli vrli iu zavedni Korošci. ' ' Jednako 
izjavo dobili smo tudi iz krogov Ljubljanskih ua-
rodujakov. Pošiljalci nam ue bodo zamerili če ne 
prijavljamo doslovno teh izjav. 

— ( S t r e l a v u o ve rabin.) Gotovo redka 
naravna prikazeo je, da strela udari v novembru 
Tako se je zgodilo pretekli četrtek popoludne v 
Vrzdericu pri Horjulu. Treščilo ie mej ploho v neki 
kozolec, ki je pogorel. Posestnik bil je zavarovan 
pri banki „Slavij i" , k i je že danes poslala cemti 
škodo. 

— ( D r u ž b e s v . C i r i l a i n M e t o d a ) 
, i i kr podružnice v Š t . J u r i j i o b j u ž n i ž e 
l e z n i c i 8. t. m. za stalno izvoljeno mičelništvo je : 
Prvomestoica g. A n t o n i j a K a v č i č , zapisnikai ica 
uuHpodč. A n a K u p s c b l , blagajničariea go*podč. 
A u t o n i j a K a v č i č ; uamestn ce so: g. N e k a 
f r s a u e c , gospode. T e r e z i n k a P r a u u s e i s iu 
goapodč. D r u g o t i s k a I p a v i c - Diužbemc ium 
podružnica 73, iu sicer 1 pokroviteljieo, b usta 
nov rtič. 53 k tn ic in 14 podpornic Blagoslov božji 
naj spreoilja vrlo podiužnico p r i njenem d*luvau|i 
za vero ur narod I 

Vodstvo družbe sv. Cir i la in Metoda. 
— ( S r e č n a v a s ) V Zdski dolini v vasi 

Čiečnjaves odpravili so ?gau>epitje že pred osmimi 
leti. Dve gostilni, k i sta v vusi, točita euiuo viuo 
iu dober sadni mošt. Gospodarji so veliko bolj na 
i i d u o i i odkar se ne toči več Jgauje, ker »o piej 
Celo it in-ke pn dirale pridelke pod nič, samo da 

BO mogle žganje piti. Zdaj so kaj tacega ne pri
godi ve( iu nikjer ne žive bolj zmorao, nego v tej 
sieć'ii vasi. T a slučaj je posuoraauia Meden. 

— ( Iz S e ž a n e ) so piše ,Ediuo*t i " : Včeraj 
M U H bui pn K V . Ivuuu ua dnpoluiluem preglednem 
zboru (Nacbkontrolte). Občevalm je/.ik evidoučnoga 
častmka — nekega sti.Luika — jo bil italijanski. 
Vojni članki so so piečdali v itatjutiščini, nova po
stava o ženitovanji, o potrebah, morebitnih pri
tožbah in prošnjah - v s e v i t u 1 i j a u š č i n i , 
d a s i u a s j e b i l o d o b r a p o l o v i c a , č e 
u e 3

 4 S l o v e n c e v u a v z o č i h. Komeutaia ne 
treba ! 

— ( I s K o b a r i d a ) su nam piše dne 2G. t m.: 
Kakor znano, pogorela je 10. dno t, iu. vas Uavue 
pri Drežuici. Kaj ve pravi pogoreli o tem Č U H U , O 

času, ko ima kmet vse pod Btreho in je stopil že 
čez prag dolge, trde zime, ui mi treba posebej 
omenjati. Reda iu siromaštvo je tako, da ae človeku 
kar srce krči , videč nesrečuo ljudi. Osem teh suo-
makov bilo je zavarovanih pri banki , 8 1 a v i j i k a 
terim je bila odškodnina plačana že dne 18 t. m., 
kakor je bilo že omeujeno v Vašem listu. Osem 
pogorelcev pa je zavarovanih pri ,Avstr . Feniksu", 
a do danes, 26 t m., o tem društvu ni še duha 
ui sluha, da bi koga poslalo škodo pregledat in 
plačat Ne samo pognrelci, ampak tudi drugo ob
činstvo mrmra radi take počasnosti in opravičena 
je njih nevolja, ker prizadeti potrebujejo krvavo 



ne mudi, drugari pa je z ub'igimi nesrečniki brez 
strehe in ftivefta. Nuj bi se torej gospodje pri „Av-
Htrijskvm Feniksu" ganili in vršili — svojo dolž 
Dosti Toliko v imenu nesrečnih pogorelcev. 

— (V O p a t i j o ) došlo je po zadnjfim izkazu 
od 21. t. ni. B19 strank z 1401 osebami. 

— ( P o d p o r n e m u d r u S t v u z a s l o v e n 
s k e v e l i k o š o l c e n a D u n a j i ) so podarili: Og. 
ilr. Požar, profesor v Ljubljani 5 g l d . ; Fr . Strašek, 
c kr. notar v Ložu 5 gld. ; Sim. Rutar, profesor v 
Ljubljani 'A gld. ; Fr . PeCe, trgovec v Starem trgu 

gld. ; L . S"vur, trgovec v Novi vasi 3 g ld . ; A . 
Zakrajšek, trgovec v Starem trgu 2 g ld . ; Iv. Ben
cina, trgovec v Starem trgu 2 g ld . ; Ant . Štritof, 
gimn. učitelj v Ljubljani 1 g ld . ; dr. F r . Tekaveič , 
odv. konc. v Ljubljani 1 gld . ; Rudolf Jeglič, c kr. 
n.lip. v Ljubljani 1 gld . ; Mih . 1'oklukar, učitelj in 
posestnik v Starem trgu 1 gld ; K r . Pe rušek , župan, 
trgovec i . t. d. v Starem trgu 1 g ld . ; Iv. Štritof, 
trgovic v Starem trgu 1 g ld . : Matevž Tonuc, tr
govec v Starem trgu 1 g ld . ; Vesela družba v Pu-
dobu pri Gregoriču 2 gld. Vsa ta darila v skupuem 
znesku 32 gld. nabral je g. A . Štritof, gmu. učit. 
v Ljubljani, kateremu izi >ka odbor s tem najtop-
lejo zahvalo. Najprisrčneja h t al u tudi vsem blagim 
darovalcem! Vsi p. n. rodoljubi pa se vabijo k 
mnogobrojnemu posnemanju, ker kar za naraščaj 
akademičkih olikancev store, to store gotovo za 
narod 

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu": 
Reka 27. novembra. V hrvatski „čita

onici" pripravlja se spomenica na papeža proti 
odpravljenji hrvatske liturgije. Na čelu vsega 
gibanja je poslanec Barčič. 

Dunaj '27. novembra. Finančni minister 
baje namerava predlagati, da se pri državnih 
železnicah povekša tovorni tarif. 

Dunaj 27. novembra. Pogodba s Švico 
se bode morda sklenila že v torek. Vse tri 
pogodbe prišle bi 0. decembra v drž. zbornico. 

B u k u r e š t 27. novembra. Prestolu] go
vor, s katerim sta se odprli danes obe zbor
nici, poudarja prijateljske razmere z vsemi dr
žavami. Omenja prijaznega vsprejema kralja v 
Nemčiji in v Italiji. Ravnotežje v državnem 
gospodarstvu se je doseglo in bode ostalo trajno. 
Govor bil vsprejet z naudusenjorn. 

Peterbuig 27. novembra. Vest, da se 
bode prepovedalo tudi izvažanje lana in ko-
nopnine, se ne potrjuje. 

Pariz 27. novembra. ,,Figaro", ki je 
pričel nabirati novce, da se pokrije globa, v 
katero je bil obsojen nadškof iz Aixa zaradi 
žaljenja ministra bogačastja, bode se imel za
govarjati pred sodibčem, 

Pariz 27. novembra. Preiskava zaradi 
dinaniitnjh bomb, katere sta v obliki knjige 
dobila ob svojem času ministra Constans in 
Ktienne dokazala je, da je bil pošiljatelj neki 
višji pomorski častnik. Zato se je vsa zadeva 
opravila pred vojno sodišče. 

Dunaj 28. novembra. Cesar posetil zju-
traj novo poslopje borse za kmetijske pridelke. 
Promet bil začasno ustavljen. Na nagovor pred
sednika borse odgovoril cesar: Veseli me, da 
sem ogdedal to lepo poslopje, ki je namenjeno 
jedni izmej najvažnejih gospodarskih domovin
skih naloĵ  in se je zgradilo s patrijotično 
vstiajnostjo. Po ogledu zapustil je cesar mej 
naududenimi Hoch-klici poslopje. 

Dunaj 28. novembra. Davčni odsek po-
slaniške zbornice posvetoval se je o predlogu 
Plenerjevem glede olajšanja davčnih bremen in 
o pristavku Pattaievem. Sklenilo se je. da se 
v prihodnjo sejo pozoveta Plener in Pattai, 
potem se je obravnava prekinula. 

Dunaj 28. novembra. Jutranji buletin 
o zdravji nadvojvode Henrika konstatuje ne
mirno noč brez spanja Baronica Waidcck je 
imela tudi jako nemirno noč, semtertja v de
liriji. 

R a z n e v e s t i « 
* (Avs tr i j ske p u š k e v U u m u n i j i.) 

Runiunska vojna oborožila BO bode bržkone z Man-
licherjevo puško, ki se izdeluje v Stajerji, ker je 
ceneja od Mauserjeve, katera jo bila kot pripravno 
spoznala rumuuska vojaška komisija. 

* ( I I r ipa na Francoskem.) Iz raznih 
departemeutov se poroča, da precej hudo razsaja 

* ( A n a r h i s t i č n i a t e n t a t ) Te dni raz
strelili so. nepoznani zločinci z dinamitom rudnike 
za s.inec in srebro v Bouillacu Škoda , katero je 
prouzročil ta atentat je velika 

* ( N a v a l m o r j a . ) Otoki Gilbertovi v juž
nem tihem (ceanu trpeli so mnogo vsled silnega 
navala morja, ki je naredil veliko škodo na vseh 
otokih. Samo na jednem otoku utonilo je nad 
osemdeset oseb. 

* ( N a k o n j u o k o 1 u z e m l j e . ) Dva ruska 
častnika Leontijov in Patrm sklenila sta na konjih 
potovati okolu zemlje. Jezdita preko Perzije, 
Afganistana, Indije, Siama, Tonkinga in Saiguna, 
kjer se bodeta ukrcala v San Francisco, Od tam 
j* zdita preko Chicage v Novi Jork od koder se 
prepeljeta v Ivsbono. Potem jezdita zopet preko 
Madrida do Barcelone in do Marseilla in potem 
proti domu. Oglasila se bodeta pogumna jezdeca 
tudi na Dunaji in jezdita od tod v Odeso. 

* ( O r o p a n p o š t n i v o z ) P r i postaji Ag-
mavir na Rostow - Vladi - kavkaski železniški progi 
napadli so razbojniki poštni voz, ter oropali 
L '30.000 rubljev. Sprevodnika so umorili, postiljona 
pa težko ranili in potem pobegnili v gozd. 

* ( U m o r n a ž e l e z n i c i . ) Na belgijski progi 
Lneven-Deus t umorila sta dva nezuaua moža ne
čega potovalca v vagonu tretjega razreda in ga po 
polnoma oropala. Morilca sta bržkone izstopile v 
Diestu. Policija zasleduje morilca. 

Ni« j bol ji«e «it IIII.NO tlevo ! Kdor to hode, kdor 
želi ncpobabljive igra£u za Božić, kdor so hoče z otroci 
veseliti njihove igre, s kratka, kdor svojim ljubljencem 
želi to, km je najbolje zanje, temu priporočamo, <la pre
gleda iepo ilustrovani cenik F. Ad. Kichter ja & Coinp. na 
Dunaji. Zlasti naj ber<\ in pregledajo ta cenik matero še 
predno kaj kupijo. Ceuik se pošilja zastonj in frankovano. 

Pos lano . 

Neustein-ove posladkorjene Elizabetne 
kri č i s t e č e pile, 

sknšeno iu od znamenitih zdravnikov priporočano lahko 
čistilno, raztapljajoče sredstvo. — 1 škatljica a 15 pil velja 
16 kr,, 1 zavoj = 120 pil 1 gld. a. v. — P r ed ponare
janjem se jako »vari . — Zalttevaj Izrecno Neu-
»teln-ove Kl izabe lne p i l e . — Pristne so samo, če ima 
vBaka škatljica rudeće tiskano našo protokolovano var
stveno znamko „Sveti Leopold" in našo firmo: l eka rna 
9 , p r i »y. Leopolda** , Dunaj? meitto, E c k e der 
Npi«Kel- umi IMankeuKHNfte. — V Ljub lani se do 
bivajo pri gosp. l eka r j l ««. lMccol i -Jl . (919— i, 

ohrani usta, krepča čeljustno meso ter odpravlja slabo 
sapo iz ust. 

Jedna steklenica ustne vode velja 40 kr.j jedna škatlja 
zobnega praška "20 kr.; 12 steklenic 4 gld.; 1- ikatelj 

samo U gld. (ttl —146) 

Lekarna Piccoli, „pri angelju", v Ljubljani, Dunajska cesta. 
Naročila se izvršujejo z obratno pošto proti povzetju zneska. 

l . o f e r i j i M - s r e ćke 25. novembra. 

V Brnu: 35, 85, 33, 78, 28. 

T u j c i : 
27. novembra. 

Pri M a l l * i * Dr. KufTler, Huber, Schwarz, ttlever, 
Kachlitz, VValamin z hm »ju. — (ieriach iz Ljubljano. — 
lioskovvitz iz Pndimpclte. — Pucka l | Urim. — liuingrulior 
iz Monakova. 

Pri .M m m : K..lm, Weiss z Dunaja. — Udwarnsky 
iz TrBta. — Stieger iz Celja. — Moline iz Tržiča. — Se
dala iz Kakcka. — Vitez Schvvarz iz Novega mesta. — 
Podboj iz Kamnika. — Hohm iz Ljubljane. — Trogar iz 
Gradca. — Verhovšt-k iz Trebnjega. - Wolf iz Londona. 

Pri a» Hlrl |Mhem renar j l : Kollenc iz (Jradca. 
Tri j u i u v i u k u l o i l i o r u t Heidlinger z Dunaja. 
Pri h a t a r N k « m d v o r u : Kojina z Dobrovo. — 

Pesđit iz Mengša. — llofgartner iz beljaka. 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 

J 
Čas opa
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 
Tem

peratura 
Ve

trovi Nebo 
Mo-

krina v 
mm. 

27
. n

ov
. 

| 

7. zjutraj 
8. popol. 
9. zvečer 

781*9 mm. 
780*6 mm. 
730 8 mm. 

6'6° C 
13-4° C 
10 2U C 

si. bzb. 
si. j/.ll 
si. jzb. 

d.jas. 
d.jas. 
de2. 

1 
10 80*». 

1 
Srednja temperatura 10T°, za 7-8' nad normalom. 

I D u . r i . a J s l s s L b o r z a 
dne* 28. novembra t. 1. 

(Izvirno tolegrafično poročilo 
včeraj 

Papirna renta gld. 90 40 
Srebrna ronta , 90 05 
Zlata renta 107-— 
V , marčna renta . . . . p 101 70 
Akcije narodne banko „ 1001 — 
Kreditno akcije „ 267 25 
Loudon 118-05 
Srebro , —*— 
Napol „ 9 3G 
C. kr. cekini , 00 
Nemške marku „ 57 97'/, 
i°L državne vrečko iz I. 1854 *J50 gld. 
Državne »reeko iz I. 18«4 100 . 
Ogcrska zlata ronta 4°/, 
Ogornka papirna renta 5°/ u 

Dunava rug. srečke .r>"'„ . . . 100 gld. 
ZomlJ. obč. iivatr. 4 V / o alati ia»t. lUti . . 
Kreditne srečke 100 gld. 
Uudolfove ireoke . . . . . 10 , 
Akc(je anglo-avatr. banke . . 180 . 

— Onima 
— «1.1 90-90 
— t 90 H5 
— „ 107 50 
— , 101-80 
— B 1000 -
— „ 272 25 
— , 117 85 

— " 9 35 
— , 5 60 
— , 57-85 
133 gld 75 ki 
178 „ 75 „ 
102 „ 50 , 
100 , 60 , 
I U n ~ n 
115 „ 50 , 
188 . 25 , 

U „ 50 
H8 : 76 : 

P r v i k r a t ! — 

Jtev. 9. Slovensko gledališče v Ljubljani. Dr. pr. 440. 

V nedeljo, dne 20 novembra 1891. 
V d v o r a n i J . j u l , I I U I M U . <Mtu l i i i c ;o . 

Drama v Štirih dejanjih. Francoski spisal Octavo Feuillet. 
Preložil Vekoslnv Kenkovič. — Igro uprizori režiser gosj>od 

Ignacij Borštnik. 

o s o D K: 
Amlrč Rosvvein — — gospod Danilo. 
Chcvalicr Carnioli — — _ gospod Borštnik. 
Sortorij, učitelj kontrapunkta — gospod Sršen. 
Marta, njegova hči — _ gospa Danilova. 
Knez Kališ — — — — — — _ gospod Vorovšek. 
Markiz de Sora — — — gospod Lovšin. 
Leonora, markiza Falconieri — — g. Borštnik-Zvonarjova. 
Julija, grolinja Nami — — — — gospica Nigrinova. 
Marjet*«, hišiiui markize 

Falconieri — — _ gospica Polakova. 
Ivana, služkinja »Sertorijeva — — gospica Helijelovn. 
Sluga — — — — — _ — _ gospod Kotar. 

Kraj : Napulj. Čas: 1730. 

T e ž k o p r e b a v l j e n j e , 
katar v želodci, tivspepaija, pomanjkanje 

slasti do jedij, zgago i . t. d., daljo 

k a t a r i v s a p n i k u , 
zaalizenje, kašelj, hripavost mnoge nadlegu

jejo i u te opozarjamo na (6-7) 
O L A V N O S K L A D l l T I 

- Q r ^ J J E V F M A T I 

r tnj6 latici u In* 

katera so po izrekih naj prvi b medicinskih 
avtoritet rabi z najboljšim uspehom. 

Eoncipijenta 
v neprepirnih iu prepirnih poslih izurjenega, — 
V M p r c j i n c m 'M. n o v i m I c l o i n . 

(1086—8) 
Ivan Fischer, 

c. kr. notar, Gornjigrad. 

M e j n a r o d n a 

PANORAMA 
v L j u b l j a n i 

na Kongresnem trgu v „ T o n h a l l e " . 
Odprta vsak dan od 2. ure popoludne do 9. ure 
zvečer. — Ob nedeljah in praznikih od 10. do 
12. ure dopoludne in od 2. ure popoludne do 

9. ure zvečer. 
1 stopu i a m za osebo £ 0 k r . U ustopnio ne 

dobi za UO k r . Otroci l O k r . 
O d nede l j e d n e SO. t. m . d o n i t e l « 

Mrede dne iS. d e c e m b r a : 
VI. serija: v (98G-12) 

Pogledi is Carigrada in Španjske. 

Dr. Rose životni balsam 
je nad 80 let znano, nrcbavljanje in slast pospe
šujoče in napenjanja odstranjiijoftc ter milo raztop-
Ijajoče 

domače sredstvo. (iai-s»> 
Velika Nteklriiira 1 gld., mala 

BO kr., po posti 20 kr. već. 
Na vseh delih zavojnine je moja 
tu ilniianii, zakonito varovaiiH 

varstvena znamka. 
Zaloge Nkoro v vneli lekarnah 

Avstro-Ogrske. 

P 
Tam se tudi dobi 

raško universalno domače mililo 
To sredstvo pospešuje prav izhorno, kakor BVO-

dofijo mnoge skufinje, ćistenjo, zrnjenjo in lefienje 
ran ter poleg tega tudi blaži bolečine. 

V škatljicah po B5 kr. in $e 
25 kr. Po pošti « kr. več. ^ 
Na vseli delih zavujniiip 
jo moju tu dodana zako
nito varstvena znuinku. 

O-lefvaasL z a l o g a 
B . F R A G N E R , P r a g a , 

it. 20̂ -201, Mula dirana, lekarna „pri irnem orlu", 
'Pofitna razpofti Ijatev vsak dan. 

http://iiii.no


K j e s e d o b i v a 

d o b r o č r n o i s t r s k o v i n o ? 
in sicer neposredno od vinogradnikov, pove naš 
rodoljub V i l j e m Ui r u m , Urar in zastopnik banke 
„Slavi je" v • •u l j i , kateri ve* za dobra vina po 
poSteni ceni. Kdor želi kaj izvedeti, obrni se do 
njega pismeno al i osebno. (1001—4) 

Učenec (1032 -2) 

ki je dovrSil vsaj četrti rmzred, vnprejnie se takoj v 
prodaj *1 u i «•<> x mezan in i i i ln ; r o m . — Već pove 
I v n n V i « l i n i i r , trgovec v C ' rneiu vrhu nad Idrijo. 

za kopita in parklje. 

K o r o š k i 

LEG. 
Steklenice se polne naravnost z vrelca. 

N a j i z l j o r n e j š a s l a t i n a 
Isvrtttiio zdrav i lo , ako se uživa z mlekom ali 
sladkorjem, /.lasti z « U H N I J U J O Č « o t roke , — 
zdravidče sa I I O I I I I U I * n n žrloilci in mehur j i 
trp i* i1«*, za l&ataraliciie in ma lok rvne l judi . 

Crla .T7 -n .a . z a l o g " © , T T Xj j -a .Tol ja . i i i 
pri I t i . K . M U l * A I V - u . ,81'J-H) 

P a t e n t o v a n i o k ć v i (1010—2) 

z a p a r k l j e v o l ć v z a l e t o i n z a z i m o 

in §iewr za težke in lalike govedne pasme. 

Patentovane podkve za konje z nadomestilnimi nasadi. 
Podkve za to

vorne in vozno 
konje, lovska, 

jahalna in dir
kalna železa. 

Patent, podkve 7. 
gumijevimi na

sadi in povednimi 
ulogami itd. 

Čarapna železa, 
hodna železa, 

žeblji za kopita 
in parklje, podporo za kopita iz železa in jekla, vojasko-
oblastveno predpisane podpore, patentovane II podpore, 

patentevane podpore z gumijevimi ulogami. 
Cenike in kopitne razpredelnice pošiljajo zastonj in frankovano 

M. HANNS sinovi, Dunaj, L, Strauchgasse 2, 

Goldinarjev 5—10 Q t 3 K S S f t 
hrez- kapitala m hrez nevarnosti za kako zgubo, 
»iko prodaja zakonito dovoljeno aredke in dr - e 
i i v n o papirje. — Ponudbe pod ,Srečke" po-g 
sluti je anonćni pisarnici J . Danneberg', n a ^ 

Dunaji, I-, KumpfgaM« . 

I 

i 
4 

I 

I 

Zemljišče. 
Pri povsem ponovljeni goNtllnl 

u r i 11 i m * * k i c » r * M t i £ f c . S O 
(nekdaj „l*ri lovcu"), kjer se toči pivo, prlNtno 
dolcnjttko vino in kjer so dob: vajo dobro 
gorke Iu m r s l c J ed i , otvorjeno je tudi pre-
11011(0110, N Mtokloui k r i to i u obito Iu po 
z imi kur l j lvo 

V -v 

rN ter 

k e g l j i s e e 
se da v porabo poBamnim partijam in društvom. 
M I H I gob roj nega obiska prosi 

(loio-i) A . Lindtner. 
V L j u b l j a n i , dno 86, novembra 1891. 

D R V A L E N T I N A Z A R N I K A 

Z B R A N I SPISI 
I. ZVEZEK: 

P R I P O V E D N I SPISI . 
UREDIL 

I V A N Ž E L E Z N I K A R . 

Vsebina: Životopis dr. Valentina Zamika. — Ura bije. Človeka pa nil — | 
Maščevanje usode. — R a z n i s p i s i : Iz državnega zbora. — Pisma slo

venskega turista. 

Knjižica je jako elegantno, po najnovejšem uzorci in res 
krasno vezana. — Utisnena je na sprednji strani podoba dr. Zar-
nikova v zlatu in pridejan tudi njegov lastnoročen podpis. — Cena 
knjižici je 1 gld., s posto 5 kr . več. — Dobiti je v , , N A R O D N I 
T I S K A R N I " v Ljubl jani . 

Za Ljubljano 

Za Ljubljano 

Za Ljubljano 

Za Ljubljano 

Za Ljubljano 

Za Ljubljano 

Za Ljubljano 

iSče se za neko v Ljubljani koncesijo-

nevano in c. kr. avstrijski patent iuia-

JoSe podjetje prevzemnik, kateremu ni 

treba strokovnega znanja, za dobo 13 

let, k (V m ur so sposobni zasebniki, 

peuzijonisti ali tudi samostojne dame. 

S kapitalom 2000 ^ld. je ravno toliko 

zaslužiti. 

Več se izve pri: G--o.Gtsi.-v-a. 

r v . c h s - v . . 11 n l»n nuj' , vi »t rl n-

l i i l f e r s t r a N N « ' (17. (1031—2) 

P o p o l n a r a z p r o d a j a . 

Radi popolne opustitve t r g o v i n e z u r a m i 

A . G E B A 
v Ljubljani, Slonove ulice št. n 

bode <HI I . t leee i i ibra I H ! H n u d i t I je 

reelna razprodaja 
in bodi visoko čest i temu občinstvu ta i z r edno u g o d n a p r i l i k a v 
nakupovanje potrebnih predmetov, osobito priličnih (1040—1) 

' b o ž i č n i h i n n o v o l e t n i h d a r i l 
eeneje, kot za l a « t n o t r o š k o v n o eeno najtopleje pr iporočana . 

N a ptodaj bode ToogfSf t a t i z " b e r vsakovrstnih z l a t i h i n 
s r e b r n i h u r z a gospode i n gospe, dalje u r n a n i h a l o i n u r 
z b u d i l o m te r s t e n s k i h u r ; s r e b r n e u rne v e r i ž i c e i td . itd. 

DE^opraf^T"© izvršujejo se do konca razprodaje reelno in ceno. 

• V Vsa oprava v prodajalnici in urarsko orodje proda se po ceni. 

tasta restavracij 
v P o s t o j n i ( i o n - 1 ) 

d . a . s e o d 1 5 . c 3 . e e e n e / f o r a , 1 3 9 1 

i 
j 

i 
H 
i 

I, 
v n a j e m . " 3 f c c 

Ponudbo sprejme tovarna bratov Koslerjev v Ljubljani. 

S / 

Z a M i k l a v ž i 11 B o ž i č ! 

V . 

P. n. slavnemu občinstvu in trgovcem priporočam svojo 
veliko zalogo raznih s l a d č i č a r s k i h izdelkov, od 
navadnih do najfinejših sladčic, dalje druga č a s u pri
merna darila; vsakovrstne predmete za o k r a š e n j e 
b o ž i č n i h drevesc lastnega izdelka prodajam na drobno 
in debelo po jako ugodnih cenah. (1019—8) 

N a r o č i l a i z v r š u j e j o se n a j h i t r e j š e 

Nepoznanim in privatnim naročnikom pošiljam le proti povzetju. 
y 

s l a d č i c a r s k a o b r t v L j u b l j a n i 
na Kongresnem trgu (v Zvezdi). 

ANDR. DRUŠKOVIČ 
t r g o v e c z ž e l e z n i n o 

M e s t n i t r g 10 LJUBLJANA M e s t n i t r g 10 
ĵ g priporoča svojo " t o o g r a t o Z i S t l o g r o 

š t e d i l n i k o v , n a g r o b n i h k r i ž e v , k u 
h i n j s k e g a i n v s a k o v r s t n e g a p o l j e 
d e l s k e g a o r o d j a , k o v a n j e z a o k n a 

i n v r a t a , c e m e n t a i . t . d . , 
s p l o h vttega v t o š i r o k o s p i M l n j o * <'^a b l a g a . 

^ I Z ^ e (416-30) 

i r o d n e p i l e i n ž a g e 
z a k o j i h i z b o r n o s t se j a m č i , po n a j n i ž j i c e n i 

c 
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N e p r e m o č n e ^ 

Tozne plahte 
razl ične velikosti in kakovosti ima vedno v zalogi 

in jih daje po ceni (8G0—9) 

N|>t'illicr c. k r . pr iv . Jiiaue ž e l e z n i c e , v L j u b l j a n i , 
na DiiiiajMlti ce.Mll ist. 15. 

A l i o i m a t e 
putiko, skrnino, slabe živce, nevral-
gijo, iscbia6, slabo cirkulacijo krvi, 
nervozno-slab želodec, kongestije v 
glavi, «ko v M B jo žutici mrtui, ako 
netnata spanja, ako i nune bolečine 
v hrbtu, hrbtno suSlco — zahte
vajte llnitrovano brošuro o B čast
nimi diplomi in v, zlato svetinjo v 
Kolonji, VVolaii, Htuttgartu odliko

vano in v AvBtro-O^erski c. in kr. izključno priv. 

naivan.-olektro - m a g n e t i č n o u p l i v a j o č o 

frotirno pripravo. 
Brošura razpravlja o uplivu, porabi in uspehih 

te priprave. — Priprava volja 12 gld. — Ilottmvapo 
brošuro /. natančnim popisom poraba pošilja »t; fran-
kovano in zastonj \t. tovarne izumitelja, (71)0—10) 

T H . B I E R M A N N S , e l e k t r o t e h n i k , 
I U N V I . i . , Schuleratraaae IS. 

Y „Narodni Tiskarni" v Ljubljani 
prodajajo ae 

Jurčičevi zbrani spisi 
p o z n i ž a n i c e n i . 

1. zvezek 
2. zvezek 

3. zvezek: 

Deseti brat. Komun. 
I. Jurij Kozjak, slovenski janiear. Povest in 
15. stoletja domaće zgodovine. — II. Spomini 
na deda. Pravljice in povesti iz slovenskega 
naroda. — III. Jesensko nor mej slovenskimi 
polharji. Črtice iz življenja našega naroda. — 
iV. Spomini starega Slovenca ali črtice iz mo
jega življenja. 
I. Domen. Povest. — II. Jurij Kobila. Izvirna 
povest iz časov lutrovske reformacije. — III. 
Dva prijatelja. — IV. Vrban Smakova ženitev. 
Humoristična povest iz narodnega življenja. — 
V. (lolida. Povest po resnični dogodhi. — VI 
Kozlov.ska sodba v Višnji Nori. Lepa povest 
iz stare zgodovine. 
I. Tihotapec. Povest iz domačega življenja 
kranjskih Slovencov. — II. Orađ Koji nje. Povest 
za slovensko ljudstvo. — III. K loš ter* k i žolnir. 
Izvirna povest iz 18. stoletja. — IV. Dva brata. 
Resnična povest. 
I. Hči mestnega sodnika. Izvirna zgodovinska 
povest iz 15. stoletja. — II. Nemški val pet. 
Povest. — III. Sin kmetskoga eesarja. Povest 
iz 16. stoletja. — IV. Lipe. Povest. — V. Pipa 
tobaka. Povest. — VI. V vojni krajini. Povest. 

6. zvozek: I. Sosedov sin. — II. Moč in pravica. — III. 
Telečja pečenka. Ohraz Is na&oga mestnega 
življenja. — IV. Bojim se te. Zgodovinska po
vest. — V. Ponarejeni bankovci. Povest ia do
mačega življenja. — VI. Kako je Kotarjev Peter 

!
>okoro delal, ker je krompir kradel. — VII 
'rta iz življenja r vliti«'nega agitatorja. 

7. zvezek: I. Lepa Vida. Kotnan. — H. Ivan Erazem Ta-
t on hali. Izviren historičen roman iz sedem
najstega veka slovenske zgodovine. 
I. Cvet in sad. Izvireu roman. — II. Bela rata, 
bel denar. Povest. 
I. Doktor Zolter. Izviren roman. — II. Mej 
dvema stoloma. Izviren roman. 

4. zvezek 

6. zvezek: 

8. zvezek: 

9. zvezek: 

Zvezek po 60 kr., 
eleg. vezan po I gld. 
Pri vnanjih naroč i 
lih velja p o š t n i n a 
za posamični neve
zani zvezek 5 kr. , 

vezani 10 kr. 

D i j a k i 
dobivajo Jurč i čeve 
„Zbrane spise" po 
50 kr. izvod, ako 
si naroče skupno 
najmanj d e s e t iz

vodov. 
Prodnjajo se v (37—62) 

„ N A R O D N I T I S K A R N I ' 
-sr Xj3vL"fc>13axa.l, 

za 

O k o l u 1 6 0 h e k t o l i t r o v 

s v o j e g a i n c e r k v e n e g a 

od leta 1889., 1890. in 1891. ima p o u g o d n i 
c e n i i a » p r o d a j (1038—2) 

S t j e p a n M r a k u ž l c 
ž n p n i k n a R u d a h p r i S a m o b o r u , H r v a t s k a . 

a . n i v e ć ! = 

Ntaro in p r e i i k u s e n o «lo-
nincc z d r a v i l u so 
pristni 

O s K a r 

ki prese
netljivo hitro upliva j o 

proti k a š l j u , h r l p a v o s t l « sanll-
•enju i. t. d. Ze izborna sestava mojih bonbonov je 
porok za uspeh. Paziti jo torej natančno na imo 
«tsk-n»' Vir tre in na t,veM*ulno znntnkt***, ker 
so prodajajo posnetki, ki so brez v r e « l i i o » i l ali celo 

š k o d l j i v i . — v ave inj l l i a 20 in -Io k r . 
Cllavnn sa logn: l . ekar F . K r i ž a n , K r o m e r l ž . 
Zaloge pri vseh lekarjih in trgovcih B špecerijskim 
blagom. V L j u b l j a u l pri: •'. p l . T r n k 6 « a y - | u , 

lekarju in Et, 4>reeel-uu, lekarju. (918 10) 

A 

HI 

pri Veliki Nedelji. 
V e e i r i e k «1114- : i . d e c e m b r u t . I . z d r a ž i ' o se 

bode pri g r a š č i n i V e l i k o i i e d e l j . s k i po vsakoletni navadi 
po pri l iki 4 0 0 h e k t o l i t r o v 

graščinskega in cerkvenega vina 
v k l e l i V e l i k o n e r i e l j s k c g r a š č i n e * . — Z a č e t e k l ic i 
tacije je ob 11. uri , kadar vlak pride. 

Oskrbništvo Velikonedeljsko 
dne 23. novembra 1 8 9 1 . 

A n t . J e s i h , oskrbnik. 

V L j u b l j a n i 
v Š p i t a l s k i h u l i c a h š t . 1 0 

V L j u b l j a n i 
v Š p i t a l s k i h u l i c a h š t . 1 0 

!Darovi za Božič! 
okraski za b o ž i č n a drevesa. Lampijoni iz 
papirja. Angelini, . ležu.šoki . Zlate iu srebrne 
nitke. Zlate iu srebrne pene. Lcpotila za 
bož ična drevesa. Svecice za bož ična drevesa. 
Svetiluicki. Jaslice itd. Knjige s podobami. 
Basni. Spisi za mladino. Albumi za p o š t n e 
znamke. Ucliefui albumi. Uzorci za slikanje. 
Kartoni za modelovanje Igro za mladino in 

za odrasle. Molitveniki. 

!Darovi za Božič! 
N o v o s t i 

p i s n e g a p a p i r j a 
z ino no -ram i in brez njih. 

Cartes de correspondance. Krasne kasete, 
na j f ine j še izdelane s cvetkami ali umetni
š k i m i utiski. Udolbljeni galanterijski izdelki 

iz usnjenega kleja. 

!Darovi za Božič! 
V i z i t n i c e n a s l o n o k o s t n e m k a r t o n u , z 
z la t im r o b o m , v e l e g a n t n e m t i s k u . — 
A l b u m z a fotograf i je . — A l b u m z a po
ezije. — D n e v n i k i . — A l b u m i za aut i -
b iograf i je , — M a p e z a note . — M a p e 
z a pisanja . — T r u ž i c e z a boje. — T o 
bolc i z a š o l a r j e . — N o s i l c i z a k n j i g e . — 

N a č r t n e k n j i g e . (4oG—3) 



! N o v o s t i ! 

KloMi za im in dekleta E r n s t S t b c k l 
p o p r i s t n i 

Konfekcijsko biago 
za dame in dekleta. 

N o v e , e l e g r s - i i L n o m o d e . 

P a r i š k i i n D u n a j s k i m o d i . N i z k e c e n e . (878—7) 

Spretne agente 
v sprejme pod ugodnimi pogoji in s stalno plačo dobro 
znana in v Avstriji raz&irjona z a v a r o v a l n i c a « a * ' v " 
l j en j e . — Ponndbe, v katerih je navesti reference, poši
ljajo naj se upravništvu tega lista. (1008—5) 

p u š k a r 
v B o r o v i j a h ( F e r l a c h ) " » l i o r a š k r m 

izdeluje in prodaja vsakovrstne n o v « p u š k o in r«-i <>l-
ve r j e ter v ae lovMke p r i p r a v e , p a t r o a v ter d r u g o 
a t r e l j f v o po n a j n i ž j i h conah. — Puško so vse p r e -
s k u N e n e na C68. kr. izkusavalidei ter -/.aziuuueitovatie i 

znamko tega /.uvoda. (175—7.'»j 
Za izbornost blaga jamči izdelovatelj. Staro puške 
popravljajo se ceno. Ceniki pošiljajo ae brezplačno. 

i 
I 1 

I 

stanuje 
f l pri Maliču", II. nadstropje, š t . 25 26. 
Ordinuje vsak dan od 9.—12. ure dopoludiio iu 

od 2—6, ure popoludne. 
Ob nedeljah in praznikih od 9.—1. uro popoludne. 
N a j n o v e j š e I U n a j b o l j š e v rute iiiu«-(iiili 
z o b o v i j tu so l i . — \«t)l»o1 fH«- In I r p e e u e 
p l o m b e v z l a t u i u p l a t i n u s a M p r e d u j e 
z o b e , p o s t e k l . - n j c u c p l o m b e p o v s e m i n 

ue raz loC -uo A n k e , k a k o r H O z ob j e . 
Z a » » a d e l a Iu o p e r a c i j e s«; ^ r s c i l i r n . 

i 

i 

P r o d a j a l k a 
z dobrimi uprićali VMpreJnic ne v NpccerlJNko pni-
<lajaluico na d e ž e l o . — Pisma naj se pošiljajo pod 
ftllro: 1». a upravnistvo ,Slov. Naroda". (1029—.'{) 

Vsak slovenski gospodar, 

Z a b o l n e i n z d r a v e S 
n»|l>ol |M*> h r a n i l n o n r e d n l v o . Mi lno p o t r e b n o 
z l i zdr\\> (••, priznano od zdravnikov kot ..izvrstno" 
in od mnogih bolnikov s sprirali naj topleje priporo

čeno, je (82H—G; 
r j J l i ' l i 1* o cjas ^ - J «. ? v 11, 

hmeljna sladna kava 
z dobrim ukusom in lepo d i š a v o . 

Zavitek s •/* velja 30 kr. — Juho ceno pridejo 
zavitki 4 ky. 

Dobiva so po poštni udresi pri l b u l d u p l . T r i i -
ko« '7>- | i i . lekarju v Ljubljani; na Dunaji imajo 
zalogo lekarji: V i k l o r p l . T n i k o c z v . V. okraj, 
lIuiidstliunn»traHse ll.'i; d r . O i » p l . T r u k o r z j « 
111. okraj, Kadetzkvplatz 17; J u l i j p l . T n i k o c z v , 
V i l i . okraj, JoselsliUiterslrasse 30; v (Iradci (Siajvr 
sko): V e u d e l l u p l . T r n k A c z . v , lekar; nadalje v 
vseh lekaruah, prodajaluieah dišav, kupcih itd. itd. 

i'ft'kupt'i imajo oltiltn rabat. 

ki le ui naročen 
na i l u s t r o v a n 
gospodarski list 

, ,Kmotovaleo" s prilogo „ Vrtnar", polil« naj svoj 
naslov c. kr. kmetijski družbi kranjski v Ljubljani, katera 
mu dopoftlje prvo številko b r e z p l a č n o in iz katere more 
Bprovideti, da je list neobhodno potreben za vsakega na
prednega slovenskega gospodarja. (60—43) 

Oljni ekstrakt za uho 
od c. m kr. sekund, zdravnika dr. Sdpoka Ta ekstrakt 
prtpovoflajo zaradi sigurnega uspeha t.e ve»*. let autoritete, 
ker odpravi vsako ueprirojeno gluhost. uklanja takoj slab 
posluh, u š e s n i tok in vsako usoano bolozon . dobiva 
se proti dopolijjatvi gld. 1*70 v vsej A.vstro-Ogerski franko-
vano po poŠti iz lekarn; glavna zaloga v lekarni .pri sv. 
Duhu" ^. F.de pl. Tomaya , v lekarni g. Ant . Kdgla in 
v mestni lekarni v.- Mi t . t l er ja V Zagrebu, nadalje pri Z a -
n o t t i - j u v Trstu, J o ž e f u C t i s to f o l e 11 i -j u v (joriei; 
A n t o n u M i z z a n o na Ileki. — na Dunaji pri v. in k r. 
v o j n i p o l j s k i l e k a r n i , na Štefanovem Trgu It. <S in 
pri lekarju T w o r d y - j u , Mariahilfcrstrasse 196. --- Pristno 
blago so dobiva samo v steklenicah z nt snenim napisom 

c. kr. sekund, zdravnik dr. Sipek na Dunaji. 

K A R O L T I LL 
§ p i t a I s k B ulice 10. L j u b l j a n a . Spltalske ulice 10. 
1' INII I pupir in z i t v i t k l v kasetah iu zavojih. Oe-
trtinku ali osuiurka K naglavnimi okraski ali napis*. 
\ i / i i n i i - | i tografo«ane ali tiskane najbolj mo
derna oblika). VMHkovrHtiie p o t r c l i š c i u e I M p l -
Nitrnice ull |>IMI1U - iulr.e: podloge za pisanje, 
tintniki. podstavki za drža la , obtnžn ik i , ravniki, su
šilni zvitki, peratila \l p r o ž e v i n e . losUni kartoni itd. 
itd. T r g o v s k e •» •» • i —«* - kop irue knjig--, b e -
leZtile<> glavne knjige, tt/.kv. strazze, folijo knjige, 
kvart-knjigf, kiizala, upisno ali pov/.etne knjige, knjige 
beletnioe, belesnice za perilo. I J I K U K I U . . I . ><iui-ji, 
pisni in stenski koledarji, koledarji sa beležke, ko-
ledarji z listki iu ta listnice, žepni in »leuarnieni 
koledarji, patentovaai atebricni koledarji, dijaiki ko
ledarji m skladni koledarji v Veliki i/.hi-ri. (466 1 

m 

I C N e d o s e ž e n o ! " " - f 

X : * i * i « t n « . 

Eneipp-ova sladna kava 
e l s l a ali z 

Oelz-ovo kavo 
pomešana, je z t l r a v a . eenei i i i kava, 
fino duhteča, kateri je dajati prednost 
pred drago, tiovilno bobovo kavo. — 

1 4 i i e i | » | i - o v i t s l a t i n a litsva je p r l s h i u . ako ae prodaja v 
ludečib, (-veterooglatb zavojih z varno* . !no i n a i u k o , kakor 

je tu natisnenii. (,1006—D 
jy^T" O e l z - o v u k a v a le x I I U N O f i r m o . 

B r a t j e ) O o l z v B r e g # » @ « 
od veleč. gosp. župnika Heb. K n o i p p - a ZA Avstro-Ogersko Jedina privi). 

tovarna sladne kave. 
D o b i v a se v v s e h b o l j š i h t r g o v i n a h s š p e c e r i j s k i m b l a g o m . 

Zastopnik za Štajersko in Kranjsko: Anton Stadier v Gradci. 

Vsi stroji za kmetijstvo in vinstvo! 
Plugi, brane, njivni valarji, sejalnice, stroji za košnjo, obračalnice 

za seno, konjske zobače, stiskalnice za seno, m l a i i l i l l c c , vlaćilnice, 
lokomobili, trijeri, čisti lnice za žito, robkalnice za koruzo, r e a l l i i l c o z a 

k r m o , mlini za phanje, rezilniki za repo, 
mečkalnice za sadje, stiskalnice za sadje, 
• i i e e k u l i i i c « ' / a o |> 0 / . 4 | j«.. ^ i i iNkt' ntl-
HU a l n i r e . o l j n o Ml i*tkul i i i« '0 . p e r o n o -
M|»onal a | » a r a l i . stroji za lupljenje sadja, 
aparati za sušenje sadja in sočivja, v i n s k e 
sesal iii<<-. I . l e l n i |»re«l me I i . sesalnice 
za vodnjake, krožne žage, decimalne tehtnice, 
živinske tehtnice, mlečni separatorjl, sodne 
nategače , stroji za vrtanje, avtomatično upli-
vajoče stiskalnice za sladko krmo, stroji za 
pranje, treslice za predivo i t. d. i. t. d. 

V H O 1 / v i ' H t n n i / .<lel n n o , p O n JI | n i v. J i l i t .» v at lAls i l i O O b a l l . 
! Jamstvo, ugodni p l a č i l n i pogoji, ča£ za p o s k u š n j o I 

T o v a r n a z a k m e t i j s k e i n v i n s k e s t r o j e 

II., Praterstrasse 78. IG. H E L L E R , D u n a j II., Praterstrasse 78. 
H o K a t o i l i i N t r o v a o l , 14 1 n t r n u l j m o o n l rt n i k l v iieuiM«*lul, i j n 11 j n •• s» i n i iu 

HlOVailH« l i l i ZHHtOllj 1» 1 l i l 11 K o. ^ T J l — 8Q) 
S o l i d n a z a s t o p s t v a s e p o v s o d osi-i in-jojo. 

^ B V m m H H m m a ^ H H a e a e i a e a e a M B a M B M a n a z r 

(Viktor R a n i h ) 

X - t j - U , b l j o . r i a 

M a r i j i n t r g 1. 



CHOCOLAT MENIER 
! Največja tovarna na svetu ! 

V s a k d a n ae p r o d a : (902-4) 

5 0 . 0 0 0 k i l o . 
Dobiva se v vseh •peoerljakih, dellkatee-

prodajalnloah in kondltarijah. 

O d d a t i j e 

v h i š i š t . 4 2 v S p o d n j i Š i š k i , 

blizu državna ž e l e z n i c e , jedno tako], drugo I. dne 
januvarja 1892. Vet jo izvedeti pri 1*. I j M M M i i l k - u 
v I j | u l > l | a i i l . (970—7) 

P r a v i p l a n i n s k i o v č j i s i r 
tolHt In p ikanten , hlebi po 5 do 7 kil, posebno pri

praven za gostiluico; (995 — 4) 

r u s k i , k i n e š k i i n h o l a n d s k i 

rum z Jamajke in francoski cognac 
v steklenicah itd. itd. prodaja in razpošilja 

K u p u j « ' t u d i s u r o v o maslo 

Z a n i m i v a in za dolgu zimsko 
ečere n a j b o l j š a igrača. 
— „Zagonetka-krožnloa" je 
sauio pristna, i'e inm -sidro-* 
kot znuinko. Cfiia ."ff> kr. 
Na tisoću in tisoče ju sta-
riSev, ki so pripoznsli iz
redno vzgojilno vrednost 
slavne 

(jgo S i d r o v e ( jg ) 

s t a v b i n s k e i g r e . 
Ni jo lep*H in vspodhudnejAo igre za otroke in odrasle! 
Vec o toj igri in o „Zagonetki krožnici" je izvedeti iz 
našega ilustrovanega cenika, katerega naj si h i t r o na-
rofie vsi stariji (dobi se zastonj in frankovano\ d* ^ hi 
p r a v o č a s n o mogli naročiti si res i z b o r n o božično 
darilo za svojo deco. — Vse stavbinske igre, 
katere nsmajo znamke „sidro", so navadni po
snetk i brez vse vrednosti, zatorej je vselej 
zahtevati 

samo Rictiter-jevo stavbinsko igro s sidrom 
katere 'e nihče ni presegel in katera je jedina, ki se 
da redno popolniti. Dobiva se v vseh bolj&ih trgovinah 
z igračami od 3!> kr. do 5 gld. in Već. (1009—3, 

F . A d . K l e l i t e r <V C o n i p . 
Prva avstro-ogerska c. kr. priv. tovarna stavbnih igrač, 
na Dunaji, I., Nibeluntrengasee 4. — Rudolfstadt, Olten. 
Kotterdam, London E . C , New-York, 310 Uroadw»y. 

V t rgov ino s meeaul iu b l a g o m V B p re jme ae 
v 

u č e n e c 
(1027—3) 

zinoSen slovenskega in nemškega jezika, iz dobre rodovine. 
— Več pove g. F r i d e r i k S k usek, trgovec v M e t l i k i . 

Miklavževa i Bozicua darila! 
Krstna oblačila za otroke, žepne rutice 
s podobami, zavratniki, zapestnice, kra

vate, nogovice in rokovice. 

v Š p i t a l s k i h u l i c a h . (1026—D 

S u h a b u k o v a d r v a 
se dobe n a prodaj i tudi r a / l i l a i l j t l i l 

r a z ž i i g a n a po i i a j i i i / J i c e n i 

n a Duna j s k i cesti št. 35 (Bežigrad). 
,979—3) T 

i . 

Usojam se naznaniti slavnemu občinstvu, da razprodajam od ponedeljka, dne 
23. novembra začenši vso svojo dobro sortovano zalogo po jako znižani ceni. Ker 
se tako ugodna prilika le redkokdaj najde, prosim mnogobrojnega obiska in se 
priporočam z o d l i č n i m s p o š t o v a n j e m 

(10'23) 

V i l j e m S a t t n e r 
trgovina z modnim, suknenim, manufakturnim in platnenim blagom 

v Ljubljani, na Mestnem trgu št. ao. 

N a j c e n e j e n a k i i p o v a l i š č e z i m s k i h p o t r e b š č i n . 

C3 
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i f^'i ; ; 1 

Tovarniška zaloga 

k o ž u h o v i n 
in sicer: 

I n u f o v H 

b o a i n o b š i v o v 
v r a z l i č n i h b a r v a h , k o ž i c a h i n 

s u k n i h po, 

senzacijonelno nizkih cenah. 
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z a (966—3) 

d a m e 

nakičeni in nenakičeni 

r a z p r o d a j i ] ! ) s e 

z a r a d i k o n č a n e s e z d n e 

p o b r e z p r i m e r n o 

n i z k i h c e n a h . 
1 1 .1. J . i i . J . i i A J . £ 

m* *«• « • *X» v* •*? *>* i 

. ii ^ 

M 

(S 
E S I 
H 

flfl 

r ^ ^ 

Kape iz kožuhovine 
in Krimske kape 

za gospode, dame, deklice in dečke, 

od 6 S k r . do 
xa-a.jfiii.ejce v r s t e . 
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N a j c e n e j e n a k u p o v a l i š č e z i m s k i h p o t r e b š č i n . 

Izdajatelj in odgovorili urednik: J o s i p Nf>41i. Lastnina in tisk .Narodne Tiskarne*. 

http://xa-a.jfiii.ejce

